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2)a§ borliegenbe ^efebud^ ifl fttt bad jtvette ©c^ulja^r beftimmt uttb 
fc^lic^t fic^ genou bent jweiten bcc (>ibel an. 

2)cr ^$2e^ erja^te ein jebeS i'cfeftud \^mm ^u^alte nac^ unb bef^ored^e 
badfelbe fac^Iic^ unb f^rac^lic^. ^ierauf Mtanlaffe bit Jlinbcr }ur miinb- 
luten SHebetgabe bc9 ®i^Mm unb lefe banii bai& QiM muftergilttg bot. 
Sliuf btefen Sorberettunsen m% bad dgenttu^ ficfcn beflinnen. 

O^fd^on auf biefer @tttfe bie ^lanflune bev M^fertigleit baft $aut)i3tel 
bed Untfnrifl^ted bUlbt unb bal^ bem lautri^tisen £efen bie drbfite SJorg* 
fait |u totbmm ifl, batf bo4 bad in^altdvtc^ttge (togifc^) Sefen nic^t aud 
bem Stugc gelaffen n^erben. 

Xnxdf) eutfprec^enbc ^ragen Ia|t m ermtttein, in tvcldiem ®vab« ber 
^n^alt cine^ iiefeftilded jum gciftigen ®igcntum ber ^tinbcr (|et0.orben ift. 
5E>ie miinblic^e SBicbergabc bed Oanjen unb bad S^iebcrjd&rciben Don 2ciUu 
(©(i^en ober Slbfc^nitten) bilbeii t>orbeicitcnbe Ubungcn fiir ben Stuffa^. 

Urn bad 3]er[tdnbiud ber i^efcftudte crieidjtern, ftub jeber i^eftion 
SBofabedi beinea^-'beii, in berten ber 3cf>uler fiir bic neu auftcetmben beutfc^m 
aiiovtcr Me eiitipi-edkMi£)e!i ciu]!iicbcii '][ih:-Muctc finbet. 

9(n ben beiyH'Tiigten 3prad); unb Ubcrte^ungofiiicfcn ioUcn bie 5tinft!Ct 
bie clcmcntarften, grammatifalifdien Oiefe^^e bur* ilbinui crlernen. Sotrr^I 
bci ben S^jrad)-, al§ auc^ bci ben Uberfe^ungsftucten ift bedclbe (Maiig 
einge^alten unb bad gleic^e Material l^ermanbt irorben. ^im ber iV'Idiaf-' 
tenf)eit unb ber ^Inorbnunq biefcr iUniiuicn nnrb fi:b unfdnm erfennen 
lafjen, bafe biefelben einem tbvitiad^lic^cn .BebiirTnid entlprccben unb in crfter 
i^inie bie (EntluicCelung unb i^tdrlung bed oprac^gefU^ld juni ^i\>tdt ^aben. 
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1. «n0 SBcrf! 

Jrifd) au^ 3Bcrf uub jdumo nid)t ! 
9frbeit ift bic cvftc 
3^angc bu nur mutic^ an, 
l^-riid) (^en)ai]t ift ^atb gctt^an. 

5In§ 2Serf, to work; frifd), lively; fdumc, tarry; 5(r6eit, 
labor ; crftc, first ; faiu^c an, begin ; miitiiv bravely ; gciuai^t, 
begun; ha(6, half; (^ct^an, done; ^flic^t, dutv. 
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2. $ct $erlifl. 

3tn ^erbft toerben bie ^lumen im &axtm toeU. 
©ie Blatter bcr 93ftutne finb 91(6, rot, unb braun. 
2)a6 (^etueiDe ift id)on md) Jpaufe gebrad)^ ®as I 
Obft unb bie Xtaubm finb reif unb merben gepflucE t« 

3e^t fUegen oiele 585gel von un6 fort in roarmcre 
l^dnber. S)ie Xage roerben furjer* Dft ift cs fc||on j 
rec^t tu^L 

9Cber ber ^crbft ift bod) cine fd)one ^e'xt Die ] 
Uinber jpiekn mit Siall unb od)uffci. 3Jiand)mol j 
gel^en bie ^naben in ben 2&alb unb l^olen 9laffe. I 

3m ^cxb\t fducjt and) bie 3d;uk raicbcr an. j 

$erbft/ autumn; toerben toelt fade; ©etretbe, grain; 
DBfl, fruit; ^rauEen, gnqx.-; c^cpfliicft, gathered, picked; 
fort, away ; l^iinber, countries ; mand^mai, boiiietiiiies ; 
©(ij)u{jer, marble. 



3. Aiiili unb ftitifiiif. 

,,9Rag ^eute nid^t in bie @c^ule ^inein, 

Kann l^ier brau^en md lu]t\(\cx fciu; 
aKu^ ba fil3cn [tilt unb ftunuu, 
igier fpring' icb munter im ©rafe Return!" 
©0 fprid)t ba^ bro((ige $^ub(cin bort, 
2BUI cbcn bie :iMid)er raerfcn fort. 

tuft ber ^ucEud vom S3aume il^m gu : 
„Zi)ii baCi nid)t, iiicin lieder ^nno^e bu! 
^di) roollt' einft aud^ nic^t flei^ig fein, 
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Gvftc^ Sefebud). 

^c^t tttu^ id) immer baofclbo fd)rei'n. 
{^e\)' gem in bic 3dnifc, bann mirft bu ffug, 
Slannft nad)(;cv ipiclcn unb fprintjcu genua!" 




3)?a(^, niay, like to; in, t)mem, into; brauf^en, outside; 
mel, much; luftiqer, more merry; fi^en, sit; ftill, silent; 
munter, ghully ; l)erum, about ; fd)rei'n, cry ; md)l)cx, 
afterwards; fpric^t, speaks; broUige, droll, funny; bort, 
there; rotU, wants to; eben, just; luerfcn fort, throw 
away ; ti)u\ do ; einft, formerly ; baofclbc, the same ; !Iug, 
wise; getuic;, enough. 
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4. 2)rr lUetter. 

©inei^ Xaqe^ fam Dtto dou bcr @ci^u(c nad) ,^am 
unb fling in ben .s>of, «m p fpiclcn. Slber ^^oula 

tmb ^00 nnu'cu nod) uid)t ba, unb fur fid) alUnu 

tt)uf;te er gar nic^ts* ^.O^^l^/" ^^^^^^ i^'^^/ ^^i^) t^^i^" 
]a teiten ; bcr SBruno foU mein $f erb fein. Somm^ 
J^nino!" ^cr (\nU\ a(tc .s>unb fam tuitlii^ l)cvbei. 
Dtto fe^tc fid) auf feincu .'Kucteu, unb ^ieit fic^ an 
ben lonflen Dl^ren fcft. ,,Oopp, Sruno, f)opp!" 
Xa^ Xm licf im .s>ofc l)critm: Ctto jubo(to. 33a(t) 
fling i^ni 5U lanflfam. (^r jog unb jerrte ^runo'i^ 
D^ren, bafj i[;m ber ftopf ^in unb l^er fu^r. 9luf 
ciumal obcr inarf bcr .sjuub ben ilopf ^uriid', iuad)te , 
einen jur Seite unb — pUmp^, ba lag DttOp 
ber 9lciter, unb sappette unb fd^rie. 

§of, yard ; roiHig, willingly ; gcrrte, hauled ; mxM, back ; 
^^ucfen, hack; jubelte, sliouted ; ^0(\, ]»ii]l<'d; fu()r, went; 
marf, threw; 3a^, leap; I) in unb ^ev, loundfru; 5ap|)cUe, 
sprawled; "iiitittx, rider. 



5. l^ol S^ogrlncfl. 

,,Snabc, id) bttt' bi(^ fo gut id) fann: 
D rut)re mcin ftcinc^ 9ieft nid)t an! 
@iel^ aud^ nid^t mit beinen SK(ten l^in^ 
ffid licgcu ja meinc i^inbcr briu. 



D^gilizedbTCoO 



(Srfte^ Sefebuc^. 11 




®ic rccrbcn crfdirccfen nnh angftUc^ fd^rei'n, 
aScnn bu fc^auft tnit ben gro^en Slugen ^inein." 
9Bo^l fii^c ber Mnabe ba^ ^J?eftd)en iicni, 
2)ocl^ ftanb cx be^utfam ftiU von fei'tu 
©a tarn bcr orme SBbgel 9iul^', 
5?loi^ [)in imb bccftc bie SUeincn 
Unb fa^ fo freutiblic^ ben ilnabcu an: 
ff^aV S)anf, ba| bu i^ncn fcin Seib gctt;an/' 

Slicfen, looks; licgcn, lie; erfd)rcrfcn, bo frightened; 
aiujjUid;, friglitcncd ; bcl^utjam, cautiously; bedic ju, 
covered,* 
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6. tu4 unb Mh. 

bie frifc^c' Wild) un^ gibt, bift ja [)eute fo 
fc[)r bctriibt. Sprangft auf ber SBicfe boc^ gcftern 
fo fvol) mit bem ^a(bcf)eu nod^. §cutc rufft bu 
flac^Ud): 3}lu(), 3Ru^! Sag, rao^ fc[)(t bir, Hebe 
iiUib ? 

2(d), bcr ^(cifd^er ift friif) gcfommen, ^at mir 
mcin bunted ilalb gcnommcn, (;cl3te bie bofcn §unbc 

ibm nad), gab xijm gar mand)cn l^arten Sd)Iag. Slinb 

barf frof) bci ben GIteru fein, Jy(eifd)er totet ba^ 

Sdlbcben inein. 

Setrubt, sad ; 3Kiefe, meadow ; rufft, cry ; fldc^lid^, pitiful ; 
(3d)[ag, IjIow ; fe[)lt, ails ; J^^ifc^^f/ butcher ; bunted, spotted ; 
I)e^te, set ; totet, kills. 



7. Starve §ofc. 

„^apa, barf id) cin racnig beincn Stocf nef)men?" 
„3a, Hart, abcr n)a6 raillft bu bamit madden?" 
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„©incn |)afen raid ic^ )cf)ie^en, inapa." 

^S)ann mu^t bu ja auf bad e^elb ge^en.^' 

nein, bein Stocf* ift meinc ^i'mic uub uufcre 
alte £afec ift ber ."paje." 

5Der SSater gab feinem @o^ne ben @to(t. £)iefer 
Icgtc il)n an bic vcd)tc iSanc^c, ^iclto uub vicf: 
paff ! piff, paff !" n)ie bie fta^e uou beiu Stul^le 
unter ben Stifd^ f prang! 

^arl abor lQcf)tc unb ricf : ,,<paft bu mm mciucn 
^afen laufen fe^en^ 

§a{e, hare ; barf, may ; 3tocf, cane ; fc^ieften, shoot ; 
gclb, field; ^linte, gun; legte, laid; ^liJauge, cheek; jieltC/ 
took aim; \ci)cn, seen. 



8. »rina4!cii. 

„^aur, ftcl)' auf/' ricf bic i}hittcr, ,,c6 ift 3cit!" 
oogleid) ftaub )^aui auf uub xou\(t) unb fdmmte 
^td^. Se^t fd^tug eiS fieben U^r. fagtc er, 

,,ba faun id) ja nicinc ^s^^^^"^^' ii"b 9)hi^c nod^ burftcn 
unb meine Stiefel pu^eu." 9iac^ bem ^yvu^iftuct 
nalm ^aul nod^ etnmal fein 33ud) 5ur loanh. Um 
l^alb ucun mad)tc cr fid) auf uadi bcr 3d)uU\ 

^urra^! n>ie ge^t ed auf ber 6tra^e burd) Did 
unb ®ftnn! ^aul Iftuft unb ^iipft unb fpringt 
aud^, n)ie bie aubcrcu iluabcn; aber er mcidjt bcm 
£ote aud. @einen Sianjen (egt er nie auf beu 
Soben, uni mtt ©tetnen ,^u n)erf en, ober um fid^ ju 
fd^lageu. 5Darum iouiuit cv aud; fauber unb nett 
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in bie ©d^ulc. Slud^ fciite .§cftc unb Sfld^er jtnb 
rein. 2)er Se^rer ift mit i^m jufriebem 




9kinlid;feit, cleanliness; ftc^' auf, get up; fo(^Ietc^, im- 
mediately; tDufrf), washed; fdmmte, combed; Jade, jacket; 
b&rften, brush ; pu|en, clean ; (^tief el, boots ; ^^ftitd, break- 
fast ; jjufvieben^ satisfied ; nod^ emml, once more ; mad^te fu^ 
auf, started ; \nxs6^ ^t(! unb ^ihtn, helter-skelter; roek^t aud, 
goes out of the way; 5tot, mud; Slangen, school-bag; 
fid) fd)Iai]en, tv^ht; faubcr, clean; nctt, neat; §cftc, writing- 
books i cxl)ait, preserves; jieret, adorns; 2iib, body. 



9. Bom nttgcilttmen ^attl^eit. 

.§ftn§d^en jagte cinmat im (Garten cinem ©d^mct- 
terUnge nac^. 2)ev {onnte aber gut fliegen unb toar 
fef;r flinf. S^&n^d^cn fonnte barum nid^t fangen. 
®a raurbc bor iSnabc bofe unb ricf : „^d) fange bicb 
boc^ f<^^ bet <Sc^metter[ing auf einer ^turne. 

.©ftn^d^en bacbtc, er fbnnc if)n Ictd^t mit fcincr flRii^e 
bafcben. ©r rannte blinbUng^ fort unb bad)tc nicbt 
an ben (Sraben. S)a fiet er ^inein, ind SBaffer bid 
an ben Seib. 3)ct ©d^mctterling blieb ruf)ig auf 
ber ^lurne fi^eu. ^an^c^en aber mu^te na^ nacb 
^aufe gel^en. 
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35om, about tho; ^af^en, catch; un(^eftumen, violent; 
jagte, chased ; fUuf, quick ; leid^t, easily ; rannte, ran ; 
bad^te, thought; ^rabeti, ditch; xouxtK, grew. 



10. ^01 flttfle ^a|iid|c«. 

©ine ^cnnc gimj mit il)rcu ^vud)toiu auf bem .^ofe 
utnl^er* ^enn fie ein iildrnlein fanb^ fo rief fte bie 
ft{einen. S)icfc tamen tinb fra^cn 

©in ^d^nc^en bad)te: ^c^ bin fd^on grof) unb 
{(ug; ic^ fann fetbft mein gutter fuc^en. Uef 
©on bet SRutter fort iti ben ®arten. S)ic 9Rutter 
rief unb n)arnte umfonft. SJalb fam bcr Juc^^ unb 
fa|te bad ipd^nd^ett. 3^$t fd^rie laut urn ^u[fe« 
S)ic 9Rutter raar abcr fern unb fonnte nid^t l^e(fcn. 
S)er %nd)^ fra^ bai^ oorroi^ige ^d^nc^en auf. 

§enne, hen ; 5luci^Iein, little chickens ; ^(ornlein, little 
grain ; fanb, found ; 5!lcinen, little ones ; .^dftndjen, cockerel, 
a young cock : fclbft, myself; roarnte, cautioned; umfonft, 
in vain ; sMilfc, help; fcm, far; oonoi^igc, forward, saucy; 
bac^te, thought. 



11. MHttWerb. 

^afd^, rafd^, Uebed ^^ferbc^en^ id^ l^abe frifd^ed 
^cu fftr bid^! meinen 9luf c^e^ort unb 

fommt nd^er. ®ie^ nur, nnc ftotj ben fd)oncn 
£opf trftgt unb feine lange SRd^ne fc^uttelt! 3ft 
fein ipaar nid^t glatt unb gfdn^enb? ©cine Seine 
ftnb fc^lant unb bod^ ftarf. 3Rein ^>pferb Jann eiuen 
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Gclcctic Scricig 




SBagcn jict^cn unt) cincu 'Kciter tragcu. 2tin licbftcn 

frijit ^^aU^, ^&eu unb Mcc. 
Romm bod) p miv, '^?ferbd)cn ! Bo, nun Icc^t 
ben Mopf an meine Sangc unb frifet mir au^ 

ber .S^anb. 

35>cnn bu immcr gut gcgcn bcin ^^?ferb bift, fo 
ratrb fo fanft mxc cin Samm. 

§rifcf)e3, fresh ; ^Ituf, call ; get)ort, heard ; ftoI,v proud ; 
fd^iitteU, shakes ; fd^lauf, slender ; trai^en, carry ; legt, puts ; 
^liJange, cheek; fanft, gentle; gldnjenb, shining. 



12. Die Zunge. 

Die Zungc ist cin kleines Glied, 

Dock hat sic grosse ^lacht; 
Ilat iiianchcn shon inn Glilck unci Fried', 

Uin Ehr' unil Freund' gebracht. 
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Drum merke stets auf jedes Wort, 

Das dcine Zunge spriclit; 
Beachte sorgsam Zeit unci Ort: 

Audi Schvvcigen ist oft Pflielit. 

3ungc, tongue ; ©licb, organ ; ^}la6)t, power ; GUiicf, 
happiness ; grieb', peace ; (!l)r', honor ; urn gebrad^t, caused 
to lose; b'rum, therefore; mcrfc auf, be careful of; ftet^, 
always; beac^tc, heed; forgjam, carefully; <Scf)n)cigen, 
silence. t 
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5Da^ fal^ bie alte iia^e 
Unb fprang ntit einem @a|e 

Sie fa^t' mit bcr Xa^e, 
2)ie garft'ge alte jla$e; 

D, rcelc^e gro^e 3tot! 
2)a^ iDtau9cl)en bat mit ?^Ie^en: 

®oc^ bife bie ila^' tot. 

graf, ate ; ©tuctd^en, little piece; @a$e/ leap; mit %ki^tn, 
imploringly; auf, upon; lo^, at; fa|tV seized; ^(e, 
paw; garft'gc, nasty. 




14. ^er %p\tMth. 

3^ri^ fal^ in bcm ®arten be$ Slad^bard meCc SlpfcC 
untcr ben 33dumcn (ici-^en. (Sr frocf) burcf) bie Aoectt, 
unb fUUte feine Xa\i)m mit ^pfeln. ^4 {am ber 
Slad^bar in ben ®artcn. Jyrife eiltc nad^ ber ^erfe \ 
unb raollte iiiieber ^inburd) friecf)en. 9tber feine { 
Safd^en n>aren ju poU. S)er tteine 2)ieb blieb in ber ^ 
^edfe ftedfcn. SDer Stacfebar fa^te i^n. @r mu^te / 
bie %\)\d i^uxM geben unb raurbe bcftraft. \ 

SBer frcmbeS ®ut gem tiil^ret an, \ 

3)er Strafe nic^t enttommcn famu 

S^ad^bor, neighbor; ^fcl, apples; hi>^, crept; ^ 
hedge; flecfen, sticking; jjurftdPgeSen/ give back; @ttt . 

property ; cntfommen, escape ; fiitlte, filled ; ©trafc, punish- / 

mcnt. / 
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15. ^er ffcinr iHiffttcr. 

1. 3^ei .^nabcn ,^anftcn fid) unb ftritten 

Ginft roegcn eincr TDe(fd)cn 9Ju^. 
35a fprad^cn fie ju cinem brtttcn: 
,,Sag bu un6, rocr fie f^aben tnu^!" 

ft 

2. SSa^ tf)at bcr ilnabc? 3)ic 5Wu^ jcrbrad) cr, 

9teid)t^ jcbem eine @d)a[e bin. 
„^cx Rem ber ift fiir mid)/' fo fprad) er, 
„3BciI id) r;icr euer 9iid)tcr bin!" 



^-o l y Google 



I 



20 eclectic ©ericg. 

SRic^ter, judge; ftritten, quarreled ; nHljd;cn ^fiufe, walnut; 
Bd)ak, shell; mcQm, about; txitUn, third. 



16. fitn »rtcf. 
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♦ 

tlntmort. 




©djlitten, sled ; cin U^r, one o'clock ; gcrnc {)abcn, like ; 
©lite, goodness; mit, along; fro^Ud^er, merry. 
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©cUctic Scried* 



17. ftinU uttd ^iumi^eti, 

Kiubd)en fict;t ba^ Mum 
- cf)en fte^'n, 

S3liuud)cn ift fo tt3uuDer' 
1d)on; 

i^r^4^'' bucfen. 

S)od) ba bentt ed gteid^ 
bei M : 

„9^ofcn, J'utpen, 3letfen 
> aituffen fc^neU unb fic^er* 

^fli'idt man fie, cerwet 
feu." 

w Unb la^t ba^ SSIumd^en 
^^^^^ ltol)^n, 

• IS^ 2;^ut i^m nid&td ju £eibe ; 



Jlottnt' ei8 lange 3^it nun 
fern, 

gtcubc. 




^f(u(fen, pluck; n)uiit>erfci^on, wonderfully fair; Xulpcn, 
tulips ; 9Zelten^ pinks ; f^evUd^/ surely ; vtmzlkn, wither ; 
t&glid^, daily. 



18. 3>tt Heine @artnet:. 

Rati ^atte ctti eigene^ Sect im ®artcn. @r grub 

e^ mit bem Spaten um unb mac^tc mit bem Sleeken 
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bie 6rbe fein. "^m ^rii^tinc^ Icgtc er ©rbfcn unb 
Sio^nen in 3tci^en in ba^ ^cet unb bccftc fic mit 
6rbe 5U. 2lm Stanbe facte er 23Iumcn. 

Siatb famcn bie ^^arten ^ftan.^cfecn l)crau6. 2)a 
bat SJarl bie 3)luttcr urn einc ffcinc Wicfifanne. 

„3c^ fiird^te, bu roiirbeft 3U oiel SBaffcr an bie 
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(Sclcctic Setters. 



^^flanjeu tl;un, ba^ mdrc i()nen fc^dblic^/' fagte bie 
SRutter. ^^(^ loiU fie begie^en, bid fte gro^ unb 
[tavf finb^ bann fannft bu t^un." 

iiarl roar jufricben. 3)a6 Cyemufc unb bie 
^(umen toud^fen prad^tig. S)ad mac^te i^m Die! 
f^eubc; benn cv ^atte ja fetbft bie meifte 3lrbcit 
gctt^an. 3ommcr, alo ev (iTbfen unb i^oljucii 
pfCucten fonnte^ {oc^te Scbtoefter ^iaria fie unb 
brad}te bao Wemiiie auf ben ^Wtttoc^^tifd). 3)a 
luar Hav( i]an] ftot^ Daun abev giug er in ben 
(Garten, pfliidte bie fcbdnften feiner S3(umen unb gab 
fie bcr Ucbcu 3d)iuc[tcv. 

®&tintt, gardener; @paten, spade; 9iec|en, rake; 
Betommeit/ received ; S5cct, bed ; (Srbfen, peas ; 33o^nen, 
beans; ■'Hcil)en, rows ; ^Kanl)c, e(lge, border; fdetc, S(3wcd ; 
(yicj^fannc, spriiiklinij-can ; C^icmiifo, vt'<^('tal)U*s ; fd)ablid), 
injurious; vrdcl)tiiv splendid; ^vi'oube, pleasure; fclbft, 
Inmself; pfliicfen/ pick; foc^te, cooked; ^Uttagstifc^, dinner- 
table ; gab/ gave ; ftolj, proud. 



19, $al(|en. 

.s3d^d)cn faft im t^'uncn (^)ra^, 
Jpddc^eu bac^te: „^a^ ift ba^? 
Aommt bott nic^t bet S^get f^ev, 
93rinnt luit fid) ein o,vo^ WeiDct;i ^ 
,f>u)d), niein ^d6d)ou, i^ufc^ 
3n ben bicfiten S3ufd^! 
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Sdger jie^t ben mi)n fd)on auf— 
Sie6cd i^&iSc^en, louf boc^, lauf! 
2lc^, jje^t (cgt or an unb fnallt, 
2)ai ed burd^ bie ^M)d)c fd)aUt 
©d^au, toic J^add^en laufen fann, 
^at boc^ feine Sticfcl an, 

©aj, sat; ^dget, hunter; ©eroc^r, gun; fnaOt, cracks; 
bicfjten, thick, dense; draws; §a^n, trigger, cock; 

jc^allt, sounds; bod^, yet. 



20. 9iatjc(. 
1. 

3m Sommcr bin id) (^rftn, 
3m ^erbfte bunt unb \a\)L 

3m aSinter bin id& n)ci§, 
2)od; meiftens nadt unb fa^L 

@^ n)ad)]t im C)avtcn, 
$at grftnc Sib^rlein, 

^at DieCe i^ftutc, 
aSeip aUe Seute* 

3. 

^unbert fleine ^iugetdien 
^atigcn im ©ottttcnfd^cine* 

Scbco ift ein <Rrui^e(d)cn 
a^oU i)ou fupem 3i>eine. 

Unb nun xat% mcin ftlugclc^en, 
aSBa^ ic^ ba rao^l meinc? 



26 ©ctectic Scried. 

%ai)i, Ikllow ; mdtf naked ; iai)i, bare ; jHo^rlein, little 
pipes; ^aute, skins; Hugelc^en, little balls; Mriigeic^en/ 
little jug; ilUigeic^en/ smarty; vmat, meao. 




21. ^cr gttie Anole. 

S)ic Snabcn fpiclten S3aU auf bet SBiefe. ©mil 

TDiirc and) gernc babei gctucicn. 6r iprad) 5U 9io(u it: 
,^^itte, gib mir beinen Salt cin racnifl." 3iobert 
aber f agte : ^^enn bu einen SaU toittft, f 0 faufe bit 
tiiuul'' Tann fprang cr ladjiab bimon. CSmil giiuj 
tiaurig auf bie Seite, fclUe ficb ins Wra^ unb 
i»'^inte» 2)a lam ber ttcinc Sprang Icifc l^erbei, legtc 
t^m bie .Soanb auf bie 3d)ulter unb fagtc: „3Scine 
nic^t, dmH, ic^ ^abe jtuei )i3dUe gu ^aui^ ; id^ toiH hix 
cittctt gebcn." 
(Jmil i^iuij ii^^^ Jtang, uuo bicfer fd;cuUc il^m 
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einen ^aU. ^elc^cn ^naben ^abt it)r Uebev, ^Hobert 
ober ben lleinen gtang? 

Sitte/ please ; lac^enb, laughing ; ©cite, side ; kifc, softly ; 
^tfyaUex, shoulder; fc^enfte i^m, made him a present; 
Itebet, like better. 



22. unt ber ^uttb. 

5Dcr flcinc 9Ibo(f nccftc (\mx bic .s^unbc. Gv fc()(ufl 
fic imb xoax\ mit Steinen barnad). (Sinft £am cr 
eine Steppe l^erunter^ auf melc^er^ ein $unb (ag. 
Stbolf fonntc auf bic 3citc c^cl)on, abcr cr inoUte 
nicbt. (£t ging auf bcu .s>unb Lo^, [tic^ i^n mit Dcm 
^u^ unb rief : ^S^iUft bu mir too^t auiS bem )!Bege 
gctjcn!" l)a^ naljiii tier .^unb fcbr iibcl, idinapptc 
unb bi^ i()u in^ 'Siein, -Ta lief ^botf, raas cr nur 
fonnte; ber^unb fprang i^m m^. I^e^t tarn ber 
§crr bc9 .sSunbc^ unb riof il;u ^urud*. ilDolf abcr 
nedte nie me^r einen ^unb. 

9^ecfte gent, liked to toiiso; ^reppe, stairs; auf lo^, to; 
ftie^, kicked; nal)m iibel, took in bad part; fd)uappto, 
snapped; ^m, master; ricf i^it ^uxM, called him back. 



23. ^er crfle 84nee. 

Si, et! il^cr bdttc bao n^'^^^cbt, 
2)aft in ber ein^'iu'^i fur,^cn 3iac^t 

unf re gute, Hebe @rbe 
®o gauj unb gar t)erdnbcrn racrbe. 



28 ©ctectic Scried. 




3loc^ c^eftcrn fa() fic to[)lfd)n)arj an^, 
Unb ^cut fd)on pu^U [ic fid) [)crau^; 
Sic [)at cin fd)necn)ci^^ .fttcibd)cn an, 
Unb taufenb Stcrntein gtit^ern bran. 

3)a§ ^a(t fie raarm, unb gan,^ gctroft 
CSrraartet fic bc^ 3Binter6 Jy^'oft; 
3)cr fann nun nod) fo grimmig fein, 
Gr bringt i(;r nid)t in'^ Scvj ^incin. 

Unb untcrm Sd)nee, ba (icgt fo xoavm, 
aKic'g S^inbtein in ber 9)hittcr 3tnn, • 
2)a^ Saattovn bort unb waxtct ftitt, 
Db^^ roicber g^ri'i^ting njcrben railt. 
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(Stn^'gen, one; gan^ unt) gar, alt()«r('tlier ; uerdnbern, chance; 
fo^lfc^roar^, black as coal ; pu^t I)crau6, dresses up; taujenb, 
thousand; Sternlein, little stars; Saatfom, seed; gn^em, 
glitter; getvoft, cheerful; zmatUt, awaits; gtoft, frost; 
ttod^ f 0, ever so ; grimmtg, grim ; btingt, penetrates ; loteber, 
again. 



24. Bas Bauiuchen. 
Jung Baumchen war geklammert an einen 

Dariiber hat es gejammert maiiches Mai. 
Der Gartner hat das Junge gobunden los; 

Da kam dcr Sturm im Sprunge mit Sehritten 
gross. 

Ein jedes Blattchen pfliickt er, und ach, das 

Baumchen kniekt er; 
Nun ist der Jammer erst recht gross. 

©eHammert, clasped; ^V>W' P^^le; gejammert, lamented; 
mond^ed 5)^al, many a time; ©cirtner, gardener; gebunben 
M, untied; ©turm, storm; ©prungc, jump; Sldttd^en, 
little leaf; fnttft, cracks, breaks; Sammet, misery; ctft 
' ved^t, only the more. 



25. ^cr ^unb unb btc ^afen. 

®itt S<i(;i>^««i> lief iuttgcn ^afen l&cr. 

®r raotttc il)u gcrnc fangen. 3luf cinmat fprang ein 
grower ^afe auf. Sefet lie^ ber Jpunb ben Keinen 
laufen unb fc^te bem flto^cn md^. ,,J)ett Hcinen 
tann id) immcv noc^ faugcn," bad^te er. 3l6er ber 
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©elect ic 3eric^j. 



(^roftc .s>a)c fomttc fo()r fdincK (aufen. I^cr .f^unb 
rcav fd)on tniibc. ;v^n fuv;\cr ,^cit raar bcr .^)a)c 
t)er)d)iininbcn. ^cfet )a() fid) bcv .'punb nad) bem 
fleinen urn. Xcv \mv and) fovtgelaufen, unb ber 
Jj^^unb minltc [ccr ab,^ic[)cn. 
2Iser 5U oiet l)abcn n)iU, bcv bcfommt gar nic^t^. 

3a(^bf)unb, hound ; auf cinmal, suddenly ; fc^te nad), 
pursued ; i)erfd)iinuiben, dis;ii)i)eared ; ab,^iel)en, depart ; leer, 
without anything; gar nid;to, nothing at all. 



2<>. ^nabc unb ^^i'mbi^en. 

^omm nun, meiu 
.S2>unbd)en, 511 beincm 
.f^errn, fcbon gcrabe 
fit^eu Icru^ ! 

%d), id) foil fd)on 
Icvnen unb bin fo 
f(cin; 0, [af5 es bod) 
nod) ein 28ei(d)cn 
fcin! 

9Jcin, 5)unbd)cu, 
flc^t am beften frut) ; 
fpdtcr mad)t cs bir 

®q6 ii n b d) e n 
fernte; balb raar'^ 
9cfd)cf)cu, ba fonnt^ fd}on fituni unb aufrcd)t 
geljcn, in6 ticfc 2Baffer fpringcn unb ®ad)cn luicbcr 
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btingen. 2)er Hnabe fal^ feine £uft baran, lernt' 
au(i), unb lourbe ein Ituger Wtam, 

^m, master; 9BetI(^en, little while; fru^. early; fpdter, 
later; ©a(§cn, things; !D?ul^, trouble; (^cjd)el)cn, done; 
balb^ soon ; aufrec^t, upright ; £uft, pleasure. 



27. S)er grogc ^pfcl. 

tooHtc fcincr 39lutter nic fott^en unb tourbc 
be^^alb oft n^'f^^'^^ft. ©ine^ ^a^oo fpicttc er iiii 
C^arten. 3)a rief bie 2)iuttcr: „(Jyvi$, fomm^ l^erein! 
$icr gibt cS ettoaS gu tl^un; bu lannft e$ beffcr, 
bcine 3d)mefter ^ba." 
^ri^ ^atte aUei^ ge^ort, abcr er fam nid^t; {onbern 
fagtc leifc: „@0 loirb too^t nid)t fo cttig fcin; 
Sba tnag fe^en, wic fie allcin fcrtig rairb." Unb 
fo fpiette toeiter, 2)ie Stutter rief i^n nic^t 
gum ^tDciten Sttale, 8Ba6 foCtc er bcnn t^un? 
SDie a)tuttov batte Si'^^ gro^en Slpfct tUHl^^^n^n, 
ben fottte fie mit teilen. 2)a aber ?Jri$ nic^t 
fatn, fo fagte bie SWutter J^ba, fie mbge il^n alletn 
cffen. 2tls nun Jyvilj fpatcr in^ .v>au^ fain, l^ovtc 
cr, n>ad er ^dtte t^un foUen. 3e^t t^at ed i^m leib, 
baf^ or nid)t gefolgt batte. SBon bem Slpfel roar 
nic^t^ ubrig al^ bcr ©vicb^. 

5^oI(^cn, obey ; befall, ord^u-cd ; fcvtici locrbcn, finish ; 
teilen, divide; aUein, alone; tljat i^m kit), he was sorry; 
@nebd/ core. 



uiyiii^ua oy GoOglc 



32 (Select ic 3 cric^. 




28. ^om Slituitlcitt unb 9){u(f(ctn. 

S)ie Spinnc ()at (^c)ponucn 
2^cu Si((HTfabcu ^avt unb fcin. 

S)u, "Wucflciu in bcr 3onncn, 
3Jimm luoljl in %d)i bic ^'(ugclcin. 

2)ic Spinnc [)at (^cwcdet 

S[;r fcibcnc^ 3ic§ mit fhigcr .s^anb. 
2Bcr mcitl, n)ic ia\\(\ nod) (cbct 

^uun "JJiiitflcin, ba^ bic d^ln(\d fpannt. 

3^cin ^J)Jrirf(cin f)ord)t, raic bcnft e^? 

SDurd)^ 9Jc^ Piemen fci cin Spiel. 
3^vau Spinnc abcr fcinf^t c$ 

Unb fvifjt CO auf mit Stumpf unb Sticl. 

(ipinuc, spider; (^cfponnen, s])un ; 3il6erfabcn, silver- 
thread ; c^ciucbct, woven ; fcibonco, silken ; fpannt, spans, 
stretehes; mit 3tuinpf unb 3tiel, with head and hair. 



(SvftcS Scfcbud). 
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29. $)ic ^Pu^^ie. 

,,D, liebe 3)lama, fi^c bod^ meiue "Jsuppc!" „2Ba^ 
ift mit bcr "^Uippc, Jyriba?" „Sic t)at ben 5(rm 5cr= 
broc^en. ^arl ^at gct^au." „2)ann muffen rair 

G. L-S. 
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(Sclecttc @erie§. 



fic ,^um ^oftor brincicn. ^Pcr foH ftc tt)icbcr (^cfunb 
madden." — 3)er Siater nal^m iicim unb tlebte ber 
$uppe ben SIrm toieber on. ^iba mar fel^r fto^, 
unb iUul fa(^tc p il)r: ,,^d) iDill ^ir bcinc '^'uppc 
ttic^t roieber gerbrec^cn." — Ser xoax ber 2)oftor '^ 
aSBie [)at cr bic 5puppc gc^eilt? 

2eim, glue; ikbU, fastened; ge^eiU^ cured. 



30. bie Zlere llitii. 

2)ie Cntcu fd)nattcrn, bic Alcbermftufc Pattern; 
S)ie ^a^ne tra^en^ bie <Sc^af unb fiftmmer bden; 
Die Xaubeu fficiien, co ftoficn oHe Sici^en; 
T'ic Spinncn lucbm, bie 3d)metteriiu9c fd)n)cbcn; 
S)ie ftd^c^en ntaufen, bie <Spd|c^en nafc^cn unb 
fd)inauten ; 

Sic Jvifd)(cin fdiraimmen, Gid)[)ovnd)cn ftimmcn; 
5Die ftdlbkin fprinQcn, bie S^oolein aUe finc^en; 

i^cbeo 2icrd)cn faun ctroaiS: nii^t co nic^)t, \o \md)i 

RIcberm&ufe, bats; frozen, crow; Sdmmcr, lamhs; biicn, 
bloat ; u>c()cn, ^vcavc ; cttpa§, som('tliin<r ; fd)H)cbcn, liovcr ; 
tnaufcn, mouse; na|'d)cn, nibble; fci^maujcu, fcuist; tUmmcU/ 
climb; mac^t <^pa^ pleases. 

31. AtitbfSUcle. 

Slinbtcin, o iprid), iDarum licbft bu beiu 3)tutterlein 
fo inniglid^? Unb bad Ainblein fpric^t: 
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„^a^ racist bu uicf)t? SiJcil es mic^ ^egt uui) 
pflegt unb auf ben Slrmen trdgt; toeU ed toac^t^ 

njcnn id) bin franf; i^ibt mir opeif' unt) ^ranf, lybt 
miriUeiber unb Sd)u()' unb piete ^tu)fc baju; unb 
ift mir fo gut, toie^^ fein anb'rcr t^ut. S)rum licb' 

ic^'^ fo iclji*, Cann c\ax uic^t fagen, luie \ci)xl" 

^inbedltebe/ a child's love; inniglid^, fondly; l^egt 
cherishes; fiflegt, fosters; tWK^t wakes; frant sick; ^peif 
food; ^tant drink; Ituffe^ kisses; {eljr, very much. 



82. Sal eaUciii nnf bent Cil. 

3)er ^lu^ n)ar jugefroren, aber ha^ @id n)ar nod^ 

nid)t bid i]cnu(\. Un)cr S^iibfciu fonnto nidit marten, 
bid bad (Sid feft roav. (Jo ,^og fcinc Stiofct an nnb 
gtng auf baia (Sid. 9l(d ed fa^, ba$ bad &id nicbt 
brac^, gini^ c6 luoitcv. vt^'l^t ftampftc barauf. 
2lber, o n)cl)c ! 2)ad (£id bvad), unb bao :4iublein fiel 
in bad talte SBaffer. SDer ^{uUer l^atte ed gefel^en. 
(£r fam unb jog ed bei ben .s>aaren ^eiaud, fouft 
tDiirbe unfec Siiiblein ertrunfen \mu 

^\d, tliick ; c^enuc^, cnougli ; 3tiefcl, boots ; ftampftc, 
staTiiped ; 0 iDC^c, alas ; 'D'Jhilleiv miller : ^ot^ ()craucv ])iilled 
out; wuri)e ertrunfen fcin, would have been drowned. 



33. Sir 9lttd|<* 

2)ie @onne ift untergegangen* (Sd ift bunleL 

SlUed ift ftitt. Die ^tevuc funfctn am ^inimcl. 
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gclecttc Btviti. 



Sc^t fommt ber Mont ^crauf. StUes Uegt im li'ifeen 
©c^lutnmcr. S)ie 3lad)t ift bic 3eit ber Sttu^c, S)er 

Sc^laf ftdrft bie muben (^)liebcv unb ben ©cift. 

UntcrgeganQen, gone down, set ; bunfcl, dark ; funfelii/ 
glitter ; Sd)lummcr, slumber ; ©eift, mind ; ©d^Iaf, sleep ; 
ftdift, strengthens. 



©d)on glanat ber ^olbnc 9lbcnbftern; 
@ut' 3la6)t, i^r Siebctt, na^ unb fern, 

£d)(aft ein in ®otte§ J^ricbcn! 
. 3Mc ^Sdime fd)tiefet bie ilutUcin ju, 
SDcr tteine SBogel ge^t jur 3iu^, 

Salb icf)tummern altc SRflbcn. 

@d^on, already; Qldnjt, sparkles; Slbeubft^rn, evening 
star ; giicbcn, peace ; fd^Ue^t ju, closes ; Siebcn, dear ones. 



35. Xa^ Sr^of. 

„^apa, n)o?u finb bie ©c^afc ba? ©ic fleben Icine 

SDUlc^), n)ie bic .Sliil), uut) fie ,2;ic6en aud) ben ^^^fluij 
unb ben Sagen nic^t, wie ber Dc^fe.unb ba6 ^^Jferb." 

„aBooon finb beine $ofen gemad&t, Slnton^ unb 
bcine raarme :3adc?" ,,9(u^ S^ud)!" 

,,3iun, bad 2Juc^ n)irb aud SBoUe (iemad)t; unb 
bie 3Boae fie^ft bu bort auf bem mden bed ©chafed. 
2Bei^t bu raa^ man brauc^t, um Seife 5U mac^en 
unb Sic^te?" 

„3Iein, ^apa!" 
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„!J)a,5U muj^ man ba6 J^ett t)om ®d)afc ^abcn. 
SDie 8atten auf ber ©cigc bc^ altcn 3)Janne^, bcr oft 
vox unfcrcm .sjaufe fpiclt, fommcn and) Dom 3ci^afe. 
8ic iDcrbcn auo Kincu 
Sdvmcn gcmac^t. 2Sir 
cffcn and) ba^ S'lcifd) 
bcr Sc^afc." 

9Bie ^ei^t ba6 xsungc 
bc^ Sd)afoe'^ 




^flug, plow ; ^ie^en, draw ; 2uc^, cloth ; ©eigc, violin ; 
S)dnnc, intestines ; ^Kiicfen, back ; (5eife, soap ; 2\d)tc, 
candles; gett, grease; Saiten, strings. 



36. @ute IRe^nung. 

,,®uten 9l6cnb! S)a fc()t cinmal, toaiS id^ cud) 
au6 bcm Wartcn bringc: ^ipflaumcn, gclb raic ©olb 
unb it)ie (Sicr, fo grofe! abcr id) [;at)c nur t)icr, unb 
id) moc^tc bod) fc()cn, ob i()r cud) brcin tcifcn fount" 
©0 fprad^ ber gute Dntcl unb nicftc frcunblid^ 
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(Sclcctic ©eried. 



burcl)6 offenc ^enfter in bic Stubc ^inein. Ta abcr 
toaren pier i^inber, jtoet Knaben unb jtoei ^idbc^en^ 
unb bie Stutter. 5Dad gab freidd^ eine fc^lintme 
Stcd^nung, raie bic fiinf ma ^j>flaumcii untcr fic^ 
teilen fotttem ^Ue befannen fic^; bie ^iutter unb 
bcr Dnfct fc^autcn fief) an unb h^elten. S^dc^t 
rief bie fleine oopljic: „^aU, buD madjcn ii^iv \o: 
toxx tcilen brei unb brel S^^^ SBrubcr unb eine 
?PfIaumc mai^t brei; groci ©d^rocftern unb cine 
^flaumc \md)t raiebcr brei, unb ^raei ^ftaumcu unb 
eine Gutter mac^t aud^ brei* 2>a gel^t aUed gerabe 
auf." 

2)a9 wax gut gevec^net; unb bauu bie i^inbcr 
barnad^ teilten, ba wax ber Dnfel nod^ einmal fo 
freunblid), unb bie 9)iutter freute fid) and) — 06 iiber 
bic ^wci ^^^flaumcn, ober iiber bie uier Kinber ? — bad 
foUt i^r felbft fagen. 

9ied^nun(j, counting; einmal, once; ^flaumen, plnnis; 
ntcfte, nodded ; freilid^/ certainly ; befannen fic^/ considered ; 
Ia(i^e(ten, smiled ; gule^t, at last ; f)alt, stop ; ge^t gerabe auf, 
comes out even; fd^Untm^ hard. 



37. 2)ic ©rilbcr. 

®inft fiet ein Slnftblein in ben 93ad^, 

2Bcil uuter it;m ba^ v2teg(cin biad^. 
©ein alt'fter Sruber rief unb fc^rie 
Unb fanf vox ©d^rccfcn auf bie ^nie. 
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SDer anbre citte fort md) .^pau^ 
Unb rief bie Mutter gleic^ l^eraud. 
®er jiingfte fprano ©ruber nQd^ 
Unb jog il)n mutitj auo bcm ^ac^. 
9lun benfet nac^ uub fagt mix an, 
SBer tDol^I am bcftcn l^at gct^an! 

Srftber, brothers; Steglein, little bridge; Brad;, broke; 
dlt'fter, oldest ; fdjric, t ried ; benfct nad), coriHider ; t»ol)I, 
well ; fanf, sank ; oor 3d)recfen, from fright: etitc, luirried ; 
gleid^, immediately : juui^jte, youngest; jj)vaug/ j limped ; 
fagt an, tell; am be(ten, the beet 



38. Die Blumen. 

Wo sind all die Blumen hin? 

Schlafon in dor Erde drin, 
Weich vom Schuee gaiiz zugedeckt. 
Still nur^ dass sie niemand wecktl 
Uebers Jahr mit Soiinenscheiii 
Tritt der Friililing still herein, 
Nimmt die Decke weg ganz saeht, 
Ruft: "Ihr Kinder, nun erwacht!" 
Da konimen die Kopflein schnell heraus, 
Da thun sie die hellen Auglein auf. 

SSetd^, soft; {ug^edt covered; loecEt, awakens; fiber'd 
Sai^r, next year; tritt, steps ; farf;t, quietly ; crmad^t, awake; 
auf, open. 
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39. 93om UfliQcn ^ogclctn. 

£lau6 ift in bcii 2BaIb (jci^aitiien, 
3Sci( or tuill bie SJbgct fangcn; 
9(uf ben S?utd) ift or iKftiegcn, 
SBcit cr raid bie )i>o(j(ein friegcu. 
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^odi tm 3(cftd)cn fifct bao altc 
ajofleleiu juft por ber iSpaltc, 
@(l^aut unb ;n>itfc^ert: ,,(^t, ber 2)audl 
RinbcrWn, tommt bcv ^Uau^! 
^u, mit einem gro^en ^^^rugel, 
ftinbertcin, fd^nctt ouf bic ??IflflcH'' 
^^siT, ba flattcrt'o : l)u}c^, ^u)d), l)u|c^^ 
£eer bai^ 9ieft, unb (cer bet ^ufd^« 
Unb bie ajdglein Ia*cn Slfaud 
9)Jit bcm gropeu "^iviiflcl au^, 
S)a^ er n)ieber l^eim gegangen 
Sovnig, roeil cr nicf)t6 gcfangen; 
2)a§ er raiebcr ficim ficfticcv^n, 
SBcil cr fonnt' tein SJofllein fricgen* 

Siftig, sly; fant^cn, catch; 9cftici]cn, cliiubtd; fvici^cn, get; 
(Spalte, hole; ^unt^d)ort, twitters: '^'viii^el, club; flattert, 
flutters ; leer, empty ; ^omig^ angry j l)€im geftiegen, stalked 
home. 



40. 3m mnttt. 

Sm 3Bintev ift bie Suft fait S^ie STagc fiub turj 
unb bie M6fte lang. S)ie @rbe ift mit @c^uee 
bebedt. Sftd^e anb Jvfiiffe ^^^^ben eine ®i«bec!e. S)te 
meiften 33dume fiub M)l, 2)ie 9)hiiid)cu 5ic^cu 
to&xmexe Stkibex an. 3Slan l^ort unb fie^t taunt einen 
SSof^cl. SDtc Jltnber madden brau^en Sdinecbfttte, 
fd)lcifen, unb fal&ren Sd)litten. ^Ibenb^ fitu^n fie in 
ber @tube beim niarmen Dfen unb lefen unb fcbreiben, 
unb erja^ten ®efd)id;ten. ^ft ber SBinter nid;t fd;6n? 
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Stwc^ short; (Sidbedfe, icy cover; ta{)l bald ; er^a^Ien, tell; 
8d)nccbaUe, snowballs; fd^leifcn, glide, slide; jaljicu 3d;Utten, 
ride in sleighs ; Gcjcl|icl;tcu, jstories. 



41. 2)te Settle. 

2)ic &inbet fpiclten octflituftt itn ^yreien. ®o fing 

auf ciumal an rcpcn. 51 lie liofen in bas 
.s)au^, TDO bie ©Ucrn bcr ^>|iauta rao^ntcn. (i^ waren 
fieben SRftbc^en unb ^aulad S3ruber, ber l^ie^ Ddfor. 
,/JSq6 follon mix mm t{)un?" ricf bic ffcinc Winna, 
„burfcn luir mi)l im dimmer fpieleU; mmn xoix 
ortiQ finb?'' 

^au(a^ (Jltcrn erlaubtcn c^; unb aUc ricfen:- 
f,^Bxx tt)oUen ®d)ulc iptelcn, unb Dofar foU bcr 
Scl^rer fcin." Ddfar na^m ein SBud^ unb eincn 
Stoc!. 9hif bic 9?a)e fc^tc cr fid) 'J)iamai6 Seville. 
S)ic ^iDtdbd^cn fc^ricbcn unb lafcn unb gaben auf fcinc 
J^rogcn Slntroort. Slbcr t)or feinem ©tocfc l^tttten fte 
fcine Stngft. S3alb fingen fie an ju pfaubcrn. 3)a 
ricf bcr ttcine £cl^rcr: „S)ie ©c^ulc ift aui^!'' Unb 
bic Stinber lad&tcn unb riefen : „®utcn Kbcnb, C^err 
Se^rer !" 35enn ber ^cgen ^atte aufgc^ort unb aUc 
gingcn na6) i^aufc. 

^erc^niii^t, merrily ; im J^eien, in the open air; iT)ol)ntcn, 
lived ; ber ^te^ his name was ; criaubtcn, permitted ; (\ahcn 
Slntwort, answered; ^ngft, fear; plaubem, talk; adfge^drt, 
ceased. 
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42. (Bin ©riff. 
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.^^■tt-fMt^'^/ .^^Mt^^f^ ^^^^u-vy/n^t^ .-^tfi^Pty^ 







6rftei^ Sefebud^. 




SSei^nad^ten, Christmas; erl)altcn, received; J^errnc^e, 
splendid; (ycfc^cnfe, presents; *D^af),^euc\, work-1>ox : 93?ante(, 
cloak J $uppe, doll; Mleiber, clothes; anUeit)eu, dress; 

8ew; 0cfc^nitten, cut ; j^ured^t fielegt, arranged ; fangc an, 
commence; haste; vetfen, go; bkibm, stay; ^ud^e, 
visit. 



43. Sad $unf4au 

3)a^ ^inb ()attc mit bcm Jyuntd^en i]cfpic(t. S)a 
roax bad ^untd^en fottgeflogen unb ^atte fic^ in bad 
©trol^ Derftedt. Sad ©tro^ fitu^ an bvemen. (Sd 
gab eine gt^^mme, el^c bad iriiub bavan buc^tc. S)a 
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rourbe c6 bcm .ftinbc fc^r bangc. (2^ Ucf fort unb 
fagtc nid)to oon bov Jylamme. Sialb brannte ba^ 
ganjc .s3au6. 3)tuttcr unb iUnbcr licfcn t)oU Sd)rcdcn 
au6 bem .s>aufe. -Tcr 3?Qtcr fam uom 3^clbc ^cim 
gclaufcu. 

5vunfd)cn, little spark ; gcfpielt, ])laye(l ; fortgeflogcn, 
flown away ; uerftectt, hidden ; breunen, burn ; Jlamme, 
flame; brannte, burned; t)eimgelaufen, running home. 




44. ^ad ^itnf^cn. (6d)lu^.) 

2)ie 3?ad)barn famcn and), urn mit 3Baffcr ba^ 
fjeucr 5U lofdien. 3tbcv roar fpcit. 2)a^ .^au6 
brannte niebcr famt allcm, raas barin roar, ^e^t 
l^atten bie (Sltern bc^ Slinbcg fein $au^ me^r unb 
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!eine SiobeL @ute ^cute na^mcu fie auf unb ^alfen 
il^nen« @ie mu^ten {ange unb ^art arbeiten, um 
ein neue^ 4)au^ baucn 511 tonncn. 2ao ilinb, iDctdjc^ 
mit bem ^Jiinfc^en gefpielt ^atte, tpar fc^ulb haxan. 

Sofd^cn, extinguish; !W56el furniture; nal)men auf, took 
in ; fonncn, be able to ; jd^ult) haxan, to blame for it. 



45. Sal er^t int ttege. 

3m 3Sieg bad Strumc^en S3rot 

X^ritt nid)t mit beiium Ju&z 
2Seir^ in bc6 i^unger^ 3iot 
(Sin Sierlein finben mu|« 

£eg'd auf ben @tein t»orm ^aud^ 

Unb, fonnft bu, brocf c6 f(ein» 
©tilt banft e6 bir bie Mau^, 
Unb ftia bad SJdgelein. 

Krumd^en/ little crumb; brocf, break up. 



46. 3)te«&alfc. 

„Bxe^) hoi), ©mnia, bas fteinc 5Dlabcf)en auf bev 
©travel (£d friert gen)i^ fel^t in feinen bilnnen 
,^(eibcf)cn, unb ift luo^t rcdit tjuni^rig. Soli id) an 
bie X\)nxc gc^en unb fvagcn, raad i^m fe^lt, ba 
ed fo n^eint? ,,3^^ Aurt, t^ue bad ; unb toem bad 
^iabc^en mill, foil uusi herein touuucu. ^2ama 
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tuirb uns uic^t bcs^alb jaufcn, lucmi fic nad) §aufe 
lommt." 

Jturt citrtf^ unb tarn batb ntit bem Sftdbd^en in bie 
Stubc 3unid'. racintc bittcr(id), unb cu^d^tte, 
^ater unb 'Hhitter feien i^ni geftorben. ,,^o ipo^uft 
bu benn je^t?" frac^tc 6mma. 

,,33ei frembcn Scuten. Sic finb (\nt (\cc\cn mid), 
aber boc^ nic^t toie meiue liebcu (^Uein toaim'' 

,,aBol&in tooHtcft bu ebcn gctjcn?" fvagtc Slurt." 

„9(uf ben 5>i*i^'bl)of, wo ba^ (^rab niciner ©Item 
ift Df mznn ic^ nur auc^ bet i^nen toaxcV^ 

„Bo mu^t bu nid^it rcbcn/' tr5ftctc @mtna bad 
2)Jdbd;en. nur bi'j unicrc Mutter nad; ^auje 

fommt.'^ S)ie brei iiiinbev fptad^en unb fpielten nun 
mit einonber. Unb al§ btc SRama fam, n)ot ba§ 
frcmbe 9)idt)d}cu fd)on nid)t nicl)r fo traurig, (Smma 
unb Kurt baten bie ^iama, ba$ bie Kleine n)ieber 
lommen burfe. S)ie SMutter gcrod^rte e6 gem* 

SBatfe, orphan; fel^It ails; janten, scold; ®xah, grave; 
geftorben, died; wo^nft live; f^eb^of, grave-yard; traimg, 

sad; gciud(;rte, permitted; trojtct, consoled. 



47. Ste Sime ttnb bir Zaiite. 

@ine Siene trant am S3ac^e unb fiel barftber in^ 

SBaffer. Dbcn auf ciucm Saunic faf; einc Xaubc. 
®ie iDurf bcr 33ienc cin ^latt ju. 3)ic 3iicnc fcuto 
ftc^ barauf unb {am glUdElic^ aud bem Suffer, ^iad) 
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cinioier 3cit fafi bic 3:^aubc tiMcbcv auf bcm 5iaumc. 
®in S^ig^^ ftc^nb barunter uub ^ielte niit feinem 
®meffx auf fie. 2)a fom bie Siene. ^id! ftad^ 
fic bcii ^ix^cx in bic ,s^anb. ^4>uff ! fliufl ber 8c^u^ 
baneben. 2)ie Saube ^og baoon. 
3Bem banit fie nun i^r £eben? 

%xard, drank; n»avf ^U/ threw at; emtger, some; flo^ 
\mon, flew away; fianb, stood; ^telie, aimed; ftad^, stung; 
B6)VL^, shot 



48. Xcttjatrdmunf^. 

^6) [)fttte bit md ju fagen, 

D gate 3)lutter, ^eut; 
3ci^ n>u^te bit mel ;u n)unf(l^en; 

2Ba^ bid^ uub mid) erfreut. 

Sn, fount' id) nur fagen, 
SBie'd urn bail ^et} ntir ift! 

3)u roeiftt e6 ja md bcffer, 
SBie teuer bu mix bift. 

Unb n)enn bu ntid^ intmer Uebeft 

Uub td^ licb' immcr bidi: 
3Jid)ts fd^oncrc^ faun id) iDuufdjcn, 

9tic|itd beffered fur bic^ unb mid^. 

9leujal^timnf<i^, new-years-wish ; tsftmi, pleases ; fd^^nered, 
more beautiful; (effmS, better. 

6. I-A. 
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49. J)tc giege. 

3)ie S^CQC ^at [angc, 
(^cfvummte Ajorner. Sic 
l)at ftarfe WUcber unb 
tamx auf [teilc Jclfcn unb 
3(bf)an(^c ftcttern. 3)a^ 
Jy(ci)d) bcr 8'^*^^ 
gcgcffcn; auc^ i^re Wxli) 
mirb gctrunfcn. 3lu^ bcr 
.s>aut \md)t man tcic^tc^ 
iicber. Xk S^Qc ift nicf)t 
fo fanft, raie ba^ ©d^af. 
Dft fto^t fie mit i^rcn 
^orncvn. Sic fiitit Cs)i*a6, Mcc unb a3cu. 9(ber 
and) 5^(dttcv, Mnofpon unb 3Jhimcn bcnagt fic. Dft 
rid)tct fic im Wartcn uicl Sc^abcn an. a)lan Idfit 
fic bavum nid)t ^incin. Madjc ben 3ic9^^^6ocf ^^^^ 
jum (Partner! 

2lb()dni^e, precipices; gcfruinmt, crooked ; Benat^t, nibbles; 
flettern, climb; 5lnofpen, buds; rid;tet Sc^abcn an, damages; 
3iegcnbocf, buck. 



50. ta9 gutc l^titb. 

3tnna (jing ^ur 3d)utc. 2)a traf fie einen attcu 
9}Jann. Xcv bat fic uni eincn Gent unb fagte, er 
n)ol(c fid) Svot bafur taiifcn. 3lnna [)atte aber fein 
WclD. 2ie gab bcm armcn "BJann bic .f^dlftc il)rc^ 
3Kittagcffcn^ au6 i[)vcm i\ovbd)cn unb ging jufricben 




(Srfted Sefebuc^. 51 

raeiter, 3n bcr Sc^ule fagtc fic fein SBSort ubcv i^vc 
gute 2^^at. 

SDer Hebe @ott ^atte ed abet too^l gcje^en. 

^xaf, met ; bat, asked ; r^)clt>, money : T{)at, action ; 

^dlfte, half ; ^j}Uttage{jcn, diuuur ; ^bxhd)^n, little basket ; 
liebe, good. 



51. Sil mMm im §vtinu 




®VMm, little bell; ^erg, heart; ^tn% breast; gar, 
quite; 6(^(a(), stroke; mir ift Beiou^, I am conscious of; 
qudlt, torments; meine greube b'ran, to my joy. 



62 ®clcctic Scried. 

52. ^iinl^cn in ttv 3im. 

®0 toax einmal cin ffeiner SRnnn, ber bad^te : 
„9Bag fang' id) ^cute an V iUmn nod) nidjt in bie 
©c^ule gc^'tt^ toilt mir barum bie ©tabt bcfel^'n*" 

Unb fro()(id) fdnft bas .Oan6d)cn fort, bcnft nid^t 
on fciner 3)iuttcr 2Bort, bic i()m (\d)ot: „^d) nic 
oUein oan ^aufe fort^ in bie @tabt ^inein!'' S)o(i^ 
blieb bic Strafe and) nid)t am ; or fanb ben 2Bcg 
nic^t mel)r nad) .s)au^, unb roeinenb irrtc er um^er 
unb flagt' : ^^SBenn ic^i nur bei aJlutter roar' !" 

fanb cin 9lad)l)ai ilju ;^inu (»(urf unb brad)te 
nad) .s)au^ juriid. !I)a9 .s>dned)cn fprac^ : „9iie 
gel^' allein id^ toieber in bie @tabt l^inein V' 

3n ber 3m, astray ; befe^'n, take a look at ; gcfcot, bade ; 
ivrte um^et, wandered about; {(agte, moaned; ^um &IM, 
fortunately; ^UTttit, back. 



53. ^er Star. 

S)er S^fl^^i-' 3)toril3 f)attc in feincr otubc cinen 
jal^men @tar« S)er ^ogel fonnte etnige SSiorte 
fprcc^en. 9Senn 3)lorife ricf: „S>an^, rao bift bu?'' 
fo fd^rie ber Star aUemat : „Da bin id) !" — Tc^ 
Slad^bard fleiner Rarl l^atte ^reube an bem SJogel 
unb ging oft Ijiu, urn i[)n .^u fctien. ©inmal war 
ber S^^flt'i' nidftt in ber Stubc. Slavl fing ben 35oflel 
unb ftedtte i^n in feine Xafd^e. @r rooUte toeg« 
fd)lcid)cn. 2)a fam !3)tori^ ^ciciu uub ricf role 
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9eit)o[)n(id) : ,,C^ano, rao bift bu?" Uub bcr SJogel 
in bet Si^afd^e bed £naben fc^rie aud Seibedtrftften : 

,,l}a bin ic^!" Kavt buifte nid)t n)icbcv ium ^agcr 
tommeiu 

2IUemal, every time; nie(^fd)leidjen, sneak oft'; ou^ ;^cibe§= 
friiften, witli all IiLs might ; ftecftc, stuck, put; mt gciuul;n= 
lid)/ as uisuai ; burfte nic^t/ was not allow ed. 



Winters Absehied. 

Winter ade ! 
Scheiden thut weh. 

Aber doin Scheiden maeht, 
Dass mir das Herze iacht. 
Winter ade! 

Winter ade! 

Scheiden tliut weh. 
Ocrne vergess' ich dein, 
Kannst immer feme sein. 

Winter ade! 

Winter ade! 

Scheiden thut weh. 
Gehst du nicht bald nach Haus, 

Lacht dich der Kuckuck aus. 
Winter ade! 

SIBfd^ieb, fjirewell ; abe, adien, good-by ; @^cibcn, parting; 

t)crc(e<^*, forget; bciu, yuu; lac^t am, laughs at; ti)\ii ml), 
grieves. 

1 
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55. t)ic f^tnnt.. 




Sene Slai^c foil mir an ba^ 3tcft fommcn! Sobalb 
bic ilud)lein au^9efrod)cn finb, forgt bic s^emc fiir 
fie, toie bie ^flluttcr fur bie ilinber. ®ie fc^arrt 
im ^yobcu unb fucf)t Jyuttcr. 3ie gluctt unb ruft, 
TDCun fie cin iUrnknn gefunbcn l)at. Sie roarnt, 
mnn bic J^a^c fontmt obev ein Jiaubtjoget. Sie 
nimmt i^rc SHeincn unter bic ^^^9^1/ \\)cnn e^ fait 
. ift unb TOcnn c6 rcgnct. £oba(b abcr bie jungcn 
$u^ucf)cu gan,5 fliiggc finb unb fclbft i^re 9Ial)nmg 
fud)cn fonncn, Dcrlaffcn fie i^ve 3)iutter, bie gute 
^enne. 

Briitet, broods ; t)erla^t, leaves ; feljr feltcn, very seldom ; 
in bcr "iJ^tt^e, close by; rc(^nct, rains; auQc^etrod)cn, crept out; 
c\l\idt, clucks ; luarnt, cautions ; 3(aubuogcl, bird of prey ; 
fluggc, fledged. 
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56. mm* 

@d ift ein tleined, toei^ed $aud^ 

^at nic^t^ von fjcnftem unb dou 2:^oren, 
Unb will ber flciuc Waft Ijcvau^, 
<5o mu^ et erft bie SBanb burc^bol^ren. 

2. 

2)u ^aft mid^ funf^^^^l bcr .s^anb, 

^dngt fie an mir bein &(eib auf an bet SBanb. 

3. 

(Srft n>ei^, n)te @(^nee; bann grun, n)te Jllee; 
2)ann rot, n)ie Slut ; fdimecft alien Hinbcvn gut. 

@aft, guest 



57. mixi. 

ffinblid^ fel^cn n>tr nad^ mekn truben ^agen ben 

blaucn .Ipimmcl n)icbcr. 3)Jand)mal fd)ciut bie Sonne 
fteunblid^ auf bie @rbe l^erab. 2)a mu^ fic^ ber 
SfBinter auf ben 3Be(^ madden. 35cr ©d^nce fftngt an 
ju fcl;me[5en, unb nur bcs» dlad)t^ gibt noc^ cin 
n^enig @ii^. 

ain fc^onen 2^agcn td^t fic^ ber 3?ott)ogel l^bren, 
unb ein ftei^i(^c6 Siend^en fuc^t nac^ einev Slume, 

Sluf bem ^elb unb in bem SBalbe fie^t ed abet 
nod^ red)t fa^l au^. 3iuv bie 2Beiben unb SJirfen 
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i)abm Qvauc unb (\dbc iXaisdjcn uub an ben S^eigen 
bcr lUme finb flcinc :iiUUeu* 

S)te ^inber ftnb ed mube^ ju ipaud }u ft^en. @ie 
ge^en in^ Jvreie uub fpieleu S3aU, obcr laffen i^re 
S)rac^en fteigcn. 

^blic^, at last ; triiben, gloomy ; blauen, blue ; fd^melj^cn, 
melt; fiet)t au^, looks; *a{}{, bare; '^iJcibe, willow; ^irte, 
birch; Hdl^c^en/ catkins; ^xm, open air. 



58. %tmm^tmn. 

5Dcr Jyviil^tiug ^at fid) ciugcftettt, 
SBo^lan, loer loiQ i^n fel^en? 

S)er mu^ mit mir in^ frcic "S^clb, 
3ui^ griine gelb nun ge^eu. 

Gr [jielt im 2Balbe fic^ oerftedt, 
2)a^ Stiemanb me^r t^u fa^ ; 

©in 2?og[ciu l;at il)n aufgerocdt, 
3e^t ift er toieber ba« 

ge^t ift ber e^tul^Ung toteber ba; 

Sjl^m folgt, rao^itt cr jiel^t, 
3iur (autcr Jreube fevn unb 
Unb unfer munf red £ieb. 

SDrum ftifd^ l^inaud ind freie ^U>, 

griine ?yc(b ()inaus! 
2)er grii[)ling l^at fid) eingeftettt, 
SSSer bUebe ba $aUdS 



(Srftc^ Sefcbud^. 



^nfunft, arrival ; fic^ ein(^eftellt, appoarod ; roo^lan, come 
on; frei, open; aiifi^oiuoctt, awakened; \oii\t, follows; jie^t/ 
goes; mx lautec, notlxiug but; bUd)e, would stay. 



59. ^il ftinb (irt. 

fenne bie Singe am .sUang, 
S)ie Siere am @(^rei unb ©ang! 

3)ic ,s)cuuc gacfert, bcr ?yro]d) qiiacfert. 
2)ie SBicne funimt, bie .s^ummcl brummt 
S)et ftftfer furrt^ bie fta^e fc^nurtt 
2)a6 ^xiicv praffett, bcr 33agcn raffcU. 
5Dad jitnbleiu laUt, ha Qdt^u^ tiiaiit 

9 

^cnnc, know; .^Ianc\, sound; ©d^rci, cry; (San(^, ^^i^g; 
c^acfert, cackles; quadert, croaks; §ummel, bunil)le-l)ee ; 
jurrt, buzzes; jc^nurrt/ purs; praffcU, crackles; raflelt, 
tattles; laM, stammers; {naQt, cracks; ^ntmntt/ buzzes. 



60. 3)te Sonne. 

3m SBintcr t)erUeren allc 33aumc i^rc Stdtter. 
9lur bie %ame unb bie '^id^te bc^alteu i^re griinen 
9labeln. S)et Kebftc von ben beiben SSftumen tft mir 
bie SEanne; benn ber 3Sater bringt immev eine SCaune 
sum SBei^nad^tdbaum nad^ $aud« 

Die Sanne tft ein fel^r nu^lidfter S3aunt. ^aft bu 
fd&on bie l^o[)cn 3Ka[tcn ber ®d)iffe gefc()cn? 3)a^ 
loaren einmal ^^innenbftume. Sluc^ ^aui^olj fommt 
i3on ber Xanne* 2lud i^rem Stomme flic^t ^arj^ 
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nnb ait^ biefcm ntad&t man ^^?cc^. 2)tc 9Jinbe 6enu^t 
bcr (^)crbcr. 2)ic grd^ten Xannen unfeceiS Siaxioc^ 
iDad^fen im femen 38eften« 

SSevIomi/ lost; 3"i^)tc, fir; bel)alten, kept; §arj, rosin; 
mrntt, always ; ^au^ol^/ building timber ; Qkthtt, tanner. 




1 

61. Da8 SchiflReiu. 

Ein Schiff hat Yater mir geschnitzt 

Alls leichtem Taiinenholz ; 
Unci >\ onn aiicli niemand drinnen sitztj 

Es fibhrt dahin ganz stolz. 
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Sein Mastbaum ist ein Holzchen iiur, 

Sein Segel von Papier; 
Ich zieh's an einer diinnen Schnur, 

Es folget gerne mir. 
leh steh' und spring' und sehe zu 

Und habe Freude dran; 
Falir' bin, mein SchilHein, fabre du 

Auf glatter Wasserbabn! 

Gkfc^ni^t, whittled ; ^ol^c^en, little stick ; glatter, smooth ; 
fa^vt bal^in/ sails along; Seget sail; SBaffetbo^ii/ water 
way. 



62. 3)cf «|irl(. 

2)er Slpril nccft bio Scute mit feinem aSettcv. 
a3alb regnet e^, balb fc^neit ed^ batb ift ber fc^5nfte 
Sonncn)d)ciu. Tic 2a(\c TDcvbcn fd)on tanc^, Die 
aSicfen finb c^xinu ©iuigc ^dunic bliil^civ ^i^^ fi^b 
gtfln^ SBSgcl fingen unb baucn Slcftcr. Sienen unb 
?(mcifcn finb an ber ?(rbcit. 5(ud) bic 3)Jenf(ten finb 
toieber brau^en befc^dftigt ^Uei^ tuirb fur ben 
@onimer norbereitet. 

3^ecft, vexes; balb bafb, now-then; Slmeijen/ ants; be* 
fci^aftigt, busy; voxhmtut, prepared. 



63. $er Alrttcrcr. 

SSSU^etm lletterte gerne auf @tul^(e unb Xi^6^e. 
@r fict oft ^eruntcr. Xic iDluttcr loarnte, fc^alt unb 
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ftvaftc itju. 3U5 bcr Aruf)lin(^ tarn, ginfl ^lUlIjelm 
in ha^ ^albd^en l^inter bem (Garten. (£t fal^ ein 
i>0(iiclncft auf cincm ^aunu\ ,,3)a mu^ id) l;inauf= 
flcttcrn," bad)tcei'; „bas -)ieft muMd) ic^cn/' ©r 
tlettert ben Saum l^inan, t)on 3(ft ju 9(ft 3^$t ift 
er bci bcm 5tc|"tc, luib — trad)! ba brid)t ber 3lft. 
2Sill)elm fiel uom i^aum unb bas 9icft mit i^m. ®r 
brad^ ben 9lrm. S)ie armen SSbgelc^en im ^iefte abet 

IDUVCU tot. 

. ^letterer, climber ; txatl^, crash ; tot, dead. 



64. ^te ^ulfaat. 

©ittf , 0 ftbrntein, benn l^inab, 

Sinf^ m6 ftide, fii^Ie ©tab, 

3n bai^ ^ett von @t:bel 
@rbe ftreu' id^ auf bic^ ^cr, 
S3i5, mein .sionitein, ic^ nid;t^ tne^r 

SSon bir fe^en mexbe. 

met, ^orntein, ^abe mntl 
©ie^', bu Ke(\ft ja fonft unb gut, 

§aft batb au^t^cfd)(afen. 
©teigft bann aud bem (3vunb l^etDOt, 
Slill^ft afe S3Iumc fd^on empor 

Unb bi)t neugefc^affeu. 

SCudfaat, sowing; fmf, sink; ^dmletn, little seed; fhcu', 
strew : hahe Wtui, take courage ; au§(:^efrf)(afen, slept enough ; 
cmpoi, upward ; ucu()cjd;affcn, newly born. 
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65. fluf bcm Sanbe. 

3)iar roar txant gcroefcn. Dcr Slr^t ^atte gcfacjt, 
er miiffe fort au^ bcr c\vo\m\ 3tabt, t;inau^ auf^ 
Sanb ; ba fci me[)r fri)d)e Suft, nub Max racrbc bort 
roicber ftorf iDcrbcn. 

3tl6 nun 3)?ar auf bcm Wutc bc^ Dnfcl^ anfam, 
ba rooUte i()m gar nid)t gcf^iU^^'n- ,,.f)icr tft fo 
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fttff,^ fagte er; ,,unb gibt fo \vcn\c\c J^tnbcr, mit 
t)enen id^ fpielen faun. moc^te loiebei; nac^ ber 
©tabt !^ 

2)Q^ roar im %pvU. ®a n)ar oft fd^led^te^ S^ettcr, 
unb im ^aufe toar rec^t einfam. 

Salb obcr fom bcr 9Rai. ®d rourbe brou^en fd^dn 
. unb raarm. :5i^t3t fountc 'JJtar langc im Jrcien fcin. 
$a ^drte er bie ^dgel fingen unb bie 93ienen unb 
Jt&fet futnmen. @r fat) bie JtAlbc^en auf bet SBeibe 
fpringeu unb bie Sdmmci unb bie JiiUen. Die (Sic^- 
l^dmcl^en l^apften auf ben ^dumen r>on 91ft ju 
unb l^ie unb ba Cief ein ^d§(^en fiber ben SBeq. 
fe^te fic^ nid)t weit Don 3)iar nieber unb fpi^te bie 
Dl^rem S)ann mad^te ed ^tdnnd^en unb fd^malte 
mit ben Sippen, aU boHte e6 fagen: „S)u Stabt^ 
jmujc, bu fanuft mid) nic^t fangen!" 

3e|t gefiet ed bem 'Mat fc^on beffer. 

iiianht, country ; 2lrjt, physician ; ©utC/ farm ; gefallen, 
like; einfam, lonesome; ^id^^ornd^cn, squirrels; mac(^ 
^mui^en^ capered; fd^mafte/ smacked. 



66. «uf bcm Sonbe. (Sortfe^ung.) 

,,Jlomm SWag/' fagte ber DnfeC eined SJageS, ,Jteig' 
j^u mir auf ben 2Bagen, xoix rooUen in^ Jelb fal^ren 
unb &(ee ^olen/' 

S)ad n)ar eine f^eube ffir 3Rai, SSie fprang er 
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jroifdjcn ben S[eef)aufen iim[)er! llnb am ^awm 
ftanbcn bic i^albdjcn unb bie guUeix unb n)oUten aucti 
l^erfiber unb mitfpringen. 

Site bcr SSagen noil cicfabni tDur, mad^te bcr 
Dnfel einen ®ii3 tni .sUce fur 3)ia£. 3)a fa^ cr 
brinnen loie ein ^ogel im Stefte unb jjubette taut 
t)or J^reubc. 

@o 4ut ^atte bem ^ia£ bad ^tttageffen noc^ nie 
gefd^medt n)te an )enem S^age. @pdter gin^ er oft 
Qanj allcin friU) inorgeu^ aud unb ti'ieb bie ^jiiilje in 
ben ^of jum ^ieUen. 

(Sinmal lief er auf bet SBetbe bem gto^en i^unbe 
nad), bem ^sacfan, unb l;a(f il)m bie Sd)afe ,^ufammen 
tteiben* S)afur jeigte fic^ ber ^^ac£an aber gar nid^t 
banfbar* @r bre^te fid) auf einmal urn, jcigte bem 
a)la£ bie ^ai^xit unb Inunte* 2Bar bad fc^on oon 
^adan ? 

©0 fam bic 3rft ber @mtc l^cran, unb Wtai ftaunte 
fiber bie gro^en 3)kfc^inen jum 33Ial)en unb 3)rc]d)en. 
Unb aid nun ber ^erbft na^e xoax, ba foUte unfer 
©tabtjungc roicbcr l^eim unb in bie ©d^ule. SDad 
t^at i^m fe^r leib, 3lber ftar! unb gefunb mar er 
gemorben auf bem :ganbe beim guten Onfel. 

<Steig auf, get on; Mlee, clovor: §aufen, stack; 3^^unc, 
fence; jufammen, together; fnuritc, snarled i 'fDld^eu, 
mowing ; crftauntc, was astonished ; c^clabcn, loaded ; 
gef(^me<ft/ tasted; SRelieii/ to milk; banibat, thankful, 
€hitte, harvest; !Dlafd^inen, machines; t^at letb, grieved; 
Z)re[c^en, threshing. 



64 (ScUctic @erie§. 

67. 3if41eiit itnb S^ncifleiti. 

2>er f^rifd^ fc^toimntt in bent l^eUen SSad^; 
®tn 5Ucf)tcin ^xdjt bcm anbcrn nacf). 
®ie fc^n)immen fort bi^ in bail 3)ieer; 
(Si; n)enn id^ bod^ ein ^^ifc^lein loAt! 

®i, rote Ittngfam, ei, njte lonflfam 
Ericd)t bie Sd^necf' im ©ra^ ba^er! 
^^io^l ba n»oUf id^ anberd laufen^ 

SSBenn ic^ fo ein Sd^ncdlein roax\ 

^ntdlm, little snail \ giel^ nad^, goes after ; ^EReer, sea ; 
langfam, slowly; fned^t, creeps; ba^er, along. 



6& Sitf erfle Sieli. 

2)ie tteine SKattl^a i^atte in ber ®d^u(e il^t erfted 
Siebc^en gelemt f^ro^lic^ ging fie nad^ ^aufe unb 
bac^te: Jpeutc raerbe id^ mid^ ^oveu laffcn. ^^Dfutter," 
rief fie, tarn fd&on ein Sieb ftngen! SJarf 
idd ed fingen?"— „3a/' fagtc bie 3Rutter, „bu mogft 
fingen ; ^^apa l^ort auc^ ju/' Unb ^iaiti^a fang : 

SCra ri to, 

2Bic finb bie Sinber fro^ ! 
3Bir laufen nad^ ben 3Biefen, 

2Bo buntc 33Iumcu {piic^cu. 
%xa ri ro, 

3e^t finb bie Ainber frol^! 
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Xxa ri ra, 

Xex d'ter^a^ ift ba* 

aSir fud)cn in ben Sedten, 

SKd biintc iikx ftcctcu. 

£ra vi xa, 

SDcr Dfter^ad ift bo. 

^^ac^te, thought ; mid) [)orcn laflcn, let myself be heard ; 
^OYt listens; ^en, hedges; barf, may. 



69. Lerue was, so kannst dii was* 

" Komm, Fritz, wir wollcii l^all spioleii!" 
^^Nein, Martin, idi kann nicht; icb muss einen 
Vers lernen auf morgen." 

**0, koiniii' niir, den kannst du nachher iiocli 
lernen. Ich kann meinen auch noch niclit. 
Dazu ist heute Abend noch Zeit geniig." Die 
Knaben gingcn auf die Gasse and spielten. Als 
es iinster ward, gingen sie nach Uause. Fritz 
war recht miide und ging- nach dem Abendbrot 
zu Bett. Seiii JJuc-h, in dem der Vers stand, 
nahm er mit ins Bett und legte es unter den 
Kopf. Um sieben Uhr stand er erst auf. Das 
]>uch war ganz kruuini und seliief gewurden ; 
aber der Vers stand nicht im Kopfe. 

Fritz sr'um in die Schule. Die Kinder saaten 

dem Lelirer den Vers her, nur Fritz und Martin 

wussten ihn nicht. Sie mussten sich schamen. 
o. i-^ 
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"Hast du dein Buch auch mit ins Bett ge- 
iiuiumeu?" fragtc i'ritz den Martin nach der 
Sehule* 

"Nein" sagte dieser, " ich hub's in meine 
Miitzc gelegt." 
Davon ist aber Beiden nichts in den Kopf 

gekommen. — Lerne was, su kaniist du was! 

Wia^, something; nac^^er, afterwards; fann, know; 
finftev, dark; mttbe, tired; ^betibbrot supper; fnimm unb 
fd^ief, out of shape; fagten ijct, recited; Wtni^, cap; 
bapon, by that. . 




70. ^er SRau 

D n)ie id)on i)t im a)lai ! 2)a lac^t, fingt unb 
jubett ed an aUen Drten* S)atuni nennen loir biefen 
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Momi auc^ ben 2i5onncmonat 3m &axttn ftc^cn 
bic ^pftattjen im frifc^cn ®rfln, unb ntand&e Saume 
finb fd)ncetiHifj dou 33(utcn. 3tuf ber 2i$ic)e bufteu 
taufenb Silumtein, urn roelc^c buntc gaiter flicgen. 
3m aSalbe flingen bie Sicber ber SBbgel von alien 

3m a)lai fu^len SDienfc^en unb SCicrc tta<j& bcm 
longett faltcn aSintcr n)ie neugeboren. 2i5ev ba fann 
ber flel^t ^inau& in's benn : 

/t^*^ ✓^^^^^e^ ^^Hfi^H^ S^-^^^ ^Uty^, 

Sa^rei^ett/ season ; ^onnemonat/ month of delight; jubelt, 
rejoice, juhilate; offer Drteit/ everywhere; Buntc, gay- 
colored ; ??altcr, bxitterflies ; fc^lagen auS, bud ; £uft ^at, 
likes j (^orgen, cares. 



71. ^er §ufutt0c(. 

Gin Janbmann rooHtc in bie ©tabt reiten. 6r 
fatteUe fein ^ferb. 2ln eincm A5ufe fcf)(tc ein Jtaget. 
Stber er fagte^ ,,9luf einen S^^a6e( tommt ed nid^t an/' 
unb ritt fort. 3lad) eintger 3cit t)erfor bao '^^ferb 
bad ^ufeifen. Slber feine Sc^miebe n)ar in ber 9M§e^ 
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nut) bcr ^anbmami fonnte fcin auberc^ (Sifen an^'- 
tcgen laf[en« @r ritt mitex. ^alb fing bad ^^ferb 
on 511 ^tnfen, 3)ann ftraui^eltc cS» 3»k^t fiel ed 
uub brac^ bas :i3cuu 3)cr Mam fc^of; baa '^iferb 
tot unb ging ju g^u^ nac^ ^aud jurud @o ^atte er 
roc(\cn cxne^ Staged fcin "ipfcrb ocrloren. 

^ufeifen/ horseshoe ; fe^lte, was missing ; fommt nic^t an 
auf/ is of no consequence; ive^en, on account of; 
@(^mtebe, smithshop; nuflet^en, put 011; t)m!en, limp; 
ftraud^elte, stumbled; \d)o^, shot. 



72. Mailied. 

Koiiiin, lieber Mai, und mache 

Die Baume wieder griin, 
Und lasse an dem Bache 

Die schoneu Weideii bliih'n. 

Wie mcicht ick doch so genie, 
Ein Bliimchen wieder seh'n, 
Ach, lieber Mai, wie geme 

Einmal spazieren geli'u! 

Drum kuiiiiu' und bring' vor alien 
Die blauen Veilchen mit; 

Bring' uns viel Nachtigallen, 
Und audi den Kuekuck mit. 

* ^aiUeb, Maysong ; SBetben, willows ; fpaj^iren ge^n, take 
a walk; ^ad^tigallen, nightingales; bring mit, bring along; 
floor alien/ above all. 
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73. ^tc SRu^Ic. 

TiciUnbcr l)attcn oft i^fviMlt, 
uiol)or bonn t)ao fd)onc lucifje 
'})!of)( fdnio, mit bcm bic ilJuttcr 
ba^ i->vot but. (iinco 3^aiu^^ 

cure 

^ort ging iibcr bic 2Bic)c unb bard) ba^ SSdlb- 
d^cn ^inunter ino Zr(;at bi^ ^um ?v(u^. 3)a [tc()t 
bio 3)iiU)[c. 3d)on von lucitcm batten fic cin C^icbvaufc 
gcf)ort. ,,3)a$ finb bic gro^cn ^Kdbcv/' fngtc bcr 
9>atcr. 3t(^ fic na()cr faincn, [)ortcu fic and) ben 
3)ta^(taftcu tdippcni. Xann fal;cu fic bic diixbcx 
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au^en an bet 3Ru^le. Uber bie fdUt ha^ SBaffet* 
3n bcr Sfiiil^te finb tiod^ onberc 3iaber unb aud^ bic 
fc^tocven :Diui)lftciuc in bcm 3)ial)lfafteu. 5lttc^ bre^t 
fid^ in einem fort. Dad (^etteibe fd^uttct ber WliXliex 
gn)ii"d)cn bie Steinc, unb ba wirb eiS ^erma^tcn. ©ann 
Iduft eg auf fcine Sicbe, mo bie ^utjeu juriicfbleiben. 
3ule|t fdUt bad n)ei^e Mef^i in einen gro^en Baften, 
ben aWel^lfaftcn. ®rau^en aber ftc[)en fdion bic 
2l^aRen, auf beneu bag ^!)tci;l lucggcbvadjt rairb. 
3lnbere bringen niel^r ^etreibe gum ^a^ten. @o 
ge^t es in bcr 3)JiU)[c 3;a(i unb 9tad)t fort. 3tHeg ift 
ba mcifi uon bcm 3)icl)lftaub : bie Sidber, bie Stcine, 
bie SltuUet felbft unb bad gauge C^ebdube. 3>ie ^inber 
crftauntcn ubcr bic inc(c 9lrbcit boini 'DJc[)(mad)cn, 
unb rok eg bennod) fo fdineU ging. f,D^\K a)iu^e 
mixh nid^td get^an/^ fagte ber 93ater« 

^itl^le, mill ; ^e^C, Hour ; hud, baked ; Q(e6raufe, roaring ; 
9laber/ wheels; iina^Kaften/ mill-course; ^jUIer, miller; 
Stebe, sieves; guritd Metben/ remain; wei^gebrac^t, taken 
away ; ^^e^lftaub, flour-dust ; ^el)lmad)en, making of the 

flour; flappern, rattle; l1Jiul)l|teinc, millstones; brc^t fid^, 
turns; in einem fort, always; ©e^rei^e, grain; fc^iittet, 
pour.s; ,^ermal)lcn, ground: .sSlilten, hulls; Dicl)ltaiten, flour 
box; ^k^Ien, grinding; (^ei)aut)e, building; bennod^/ still ; 
^it^e^ pains. 



74. ^aa ^frrb unb bcr (B\tl 

(Sinft fd)Icpptc ein ®fcl cine fdiroerc Saft. 3lcben 
il^m giug ciu Icbigcg ^4>fctb. 2)cr ©fel bat bad ^^ferb, 
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ed mSge i^m bod) ijelfen ; aUein l)orte nid^t auf 
feine Sitte. 3^1^!^ {onnte bet @fel nid^t mel^i: 
raeiter; er ftet 3iobcn unt) ftarb. 

92un lub ber Silreibev bie ganje ^^aft bem ^^^ferbe 
ouf. ®r ?^oc^ bem totcn Xiete bic ©out ab, unb bad 
^^sferb mufite biefetbc nod) obcubveiu trageu. $Uf 
beinem Sidc^ften in ber dlot 

(Srf)leppte, carried: lebige(S, unladen ; dat, begged; j^ule^t, 
at last ; i)ilf, help ; tragcn, carry ; l)brte auf, listened to ; 
ftorb, died; lub cuif, j)ut on; "treibcr, driver; 2a]i, load; 
10% bte $aut ob, skinned; no6) obenbretn, in the bargain. 



75. (^efunbeit. 

3d) gint^ ttn SBalbc jo ffir mid) f)in, 

Unb nid;t^ ju )ud;cu, bao raav mein 3inn. 

Sin Sdiatten fa() id) ciu ^Slumd)on ftcl)n, 
^ie 6terne teuc^tenb, n)ie ^uglein fd^bm 

3d} iDoUf ci^ bred)cn, ba fagf ee fcin : 
„©oU i(4 sum aSeCfctt gcbrod^cn fcin?" 

^ft) %vub'^ mit alien ben ^Urjtein aud^ 

3um (Garten tvug idj'o, tuu f;ub}d;cu .pau^, 

* Unb pf(an,^t nncbcr am ftiden Drt ; 
dlmx jmeigt- e^ immcv unb blu^t fo foit. 

®efunbctt, found ; Sintt/ wish ; ©(fatten, shade ; Icud^tcnb, 

sliiiiiii<i; brec^cn, break, piek ; ^^VhUcu, fade; c^rub, dug; 
Silrjlein, little roots; jioeigt, brauches; fo fort, so on. 
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76. ^cr Sommcr. 



Tcv Sommov ift bic l)c\)]c [7; 



saf)roci^cit. Tie <::o\\nc vcitt 
jct3t t)ic At'lbfviuttc unD boo 
Dbftaiif bciri^au'- 
men. iliand)nia( 
loivb bic .s>it3c 
bri'icfonb. Tann 




tommt balb cin crfrifAcnbcv ^)icti(cn obcr cin Wemittor. 
2)ic i^uft iDivb abtjctiU^U. 3)icnfc^cn unb Xiere atmen 
TDiebcr auf. 

Sommc^cit, ^ci^c ?,c\t\ 
Sonne brcnnt jc^t racit unb brcit. 
2lbcr Wott fd)ic£t milbcn ^Kcgen, 
£d)uttct jcbc^ J^otb uod 3ec;cn, 
Sc^cnft bom ^'anbnuinn doUc l^U)ren, * ' 
^rot genug uns all' ju ndl^rcn. 

^riidcnb, oppressive; evfrifdjcub, refreshing; Oieroitter, 
thunder-storm ; ab(^cful)lt, cooled off*; atmen auf, breathe 
freely; 'Se(^en, abundance; fd)cnft/ presents, gives; ^^ren, 
ears; ndl)ren, nourish. 
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77. ^tc fiutcn J^tnbcr. 

®rei ftcinc 05cfd)Tt)iftcr ftanbcn bcifamincn iinb 
rcbetcn Don initcr unb 'Dhitter. Jcbc^ cr^dljlte, wk 
(\nt bic Gftcrn fcicn, unb inclc^c Wcfd)cntc co ,^um 
Wcburtotac|c bofommen ^abe. Sana fpradicn fic 
t)om SUnbc bc6 9iad)baro, bcm bie Hhittcr gcftorbcn 
roar. fantc ba6 3d)n)cftcv(cin : „Unfcrc Dhittcr 
barf nid)t ftcrbcn !" 

2)ic Minbcv gingcn mm batb im .s>au^ unb 
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fd^micgten [ic^ an ^ater unb 3Jlutter ; unb )ic toaren 
nirgenbd fo gem toie bei ben @(tent. 

5^ei)ammcn, together; rcbeten, talked; crviltc, told; 
{d)iniegten ftd^/ nestled; nicgenb^r nowhere; loacen geme, 
liked it. 



78. SRdtt aUStterleiit. 

95iein 5)hittcr(ein, wk Ikb x(S) bid) 
isou tvin^em .dcrjen inniflUd) ! 
Unb ift mein ^erj auc^ nod^ fo ttein, 
©0 na^m id) bid) bod) gauj t;inein, 
D mattertein! 

^ie ic^ fo Uein je|t oor bit ftel^^ 
Unb bit in bcinc 9[ugen fe^', 
5Da bcnfc id) : SBavft bu nid)t mein, 
@o fonnte ic^ auc^ nid^t me^r fein; 
aBein aRfttterlein ! 

Snnigltd^, fondly ; m^m, took. 



79. Sir sdtitige 6Ife. 

(Slfe fling im (Sarten umljci unb bcfa^ fid) bic 
SBtuuten. S)q ftonb eine prdd^tige n>ei|e 0tofe ; (£(fe 

biidtc fid), urn t^axan ricd)en. 3Sie fie abcr bcr 
Stofc na^e fam, ba flog ein Sienc^en fummcub au^ 
bet fd^dnen S9lfite unb rooUte nad^ bent S3ienenforb, 
bcv gerabc nebeu bcm '^]fabc ftaub. (ilfe erfd^racJ unb 
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rourbe sornig, ®d)neU na^m fie eine ^anbooU (Srbe 
unb loarf fie ber ^icne nac^ gegen ben Siencntorb. 
3lbcr, 0 iDc^! mit cinem 3RaIc flog ein ganjer 
Schwann Siicucu^erbei unb ftuvate fid) auf (£(fc. 
S)ad gomifle 3Rdbc^en wurbe arg gerftoct^en unb lief 
rocinenb in6 .f^auci. S^r (S)efic^t frf)n)oU fo auf, ba^ 
fie eine 2Bod)e lang taum aus ben Slugen fe^en tonnte. 

3ornig, angry; W\ai), looked at; Bfldtc fid^, stooped 
down; 53icueniorb, beehive; i^fabe, pathway; gegcn, 
against; Sc^iDium, swarm; jtui^te fic^ auf, rushed at; 
jcifftoc^en, stung; jd^iooU, swelled. 



80. HidlMii unb ftniUrim 

S3dc^lein, n>o^in fo muntevi^ 

^mmer ben 55cvti t)inuntcr, 
Smmer in^ Xijal ^inein! 
S3in noc^ fo jung unb ttein^ 
3)ibrf)te gern groftcv fcin, 
a)tod)t' gern auf ©I'ben 
@in e^lu^ noc^ n>erben. 

ftnclblein, mf^in fo munter? 

JsmmiT bie Xrcpp' Ijinuntcv, 
Smtnev §ur Sc^ule ^incin! 
aSin nod) fo jung unb ttein, 
g)Joditc gern grower fein, 
Widd)V gern auf ©rben 
aSad 3lc(^t'd noc^i werbcn, 

2Ba5 3kc^t'i^, something groat. 
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81. ^er ^u4§ unb bie ^ntctt. 

3)ic Gnten fcf)iDammcn luftin auf bcm 33a(f)c. .f^ic 
unb ba fam cin obcr cin 33auma[t unter fie 

I)incin gctriebcn. 3iicr)t ftattcrtcn fie auf. ®ie 
Qen)o[)nten fid) jebod) ba(b baran unb fiirditeten fid^ 
nid)t me^r. 2(m Ufer aber, im Webiifdie, fafi bcr 
fd)(auc Jvud)6. 2)er raarf bie ^^Ifte in6 9Saffer unb 
frcutc fid) bo^^aft, a[o er bemerfte, baji bie (Snten 
fein Strg baran fa()cn. S^tefet fd)ob cr cinen 9tft voll 
Maiicx in^ 38affer unb fcl3tc fid) felbft barauf. 
•Winter bem Saube fonntc man il)n nid)t fe[)en. ©o 
trieb • er ben ^Bad) abradrt^, gerabc ^n)i)d)en bie 
(Snten. Xic baditen immer nod) an nid)t^j S^ofe^. 
^cr Jvud)^ aber bifi nnb fd)nappte je^t red)t^ unb 
linf^ urn fic^. (Sr fa^te jmei (Snten unb trieb bamit 
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toeitcr ben ^ad) l)inuntcr, bi^ or ans Ufcv fam. 2)a 
t)crgcl^rtc cr feine SBeutc. 2)ic anbcrcn Gntcn flogen 

erfd)rcctt lucij unb ijctvautcu fid) lauijc nid)t luicticr 
in ben ^ac^* 

Sc^nKxmmen, were swimming ; unter^ l^inetit/ in between ; 
getrteben^ came floating ; ()cit)b()nten ft<i^ baran, got used to 

it; ©cbiijc^c, bushes; boS^aft, malignantly : bemerfte, per- 
ceived; fein XHr^, iin hann ; abimirto, down; (U'rat'c, just; 
bi^, bit; fd)nappte um fid), snapped about liini ; vcd)tc unb 
linf^, right and left; ^iJeutc, booty; gctrauteu \\<^, ventured; 
\(S^ob, pushed. 



82. Cei feinli^. . 

2tuf bcm Dad) bic ^^ut^t'ti'iu pufect fid) bio 'iaubc. 
ftd^c^en lecft bie ^foten fein^ todfc^t fie rein Dom 

3taubc\ 

$a(;n tinb ^u^n unb (Snf unb (^ans babcn i^r 
©cficbcr. 

5rot)Hd) in bcv SScUcn Gtanj taudjt ba^ 
nicbcr. 

3Bad ba (ebt in e^tur unb ^u' Uebt ber Steinl^eit 

i^lumlein babct fid) im 2an, uuD t)cr i^oum im ^'Hctu^n. 
aaer Drtcn f*aUt ber 3iuf : D^ne ^Ud unb JVe^lc! 
3ScvD' aud) bU; raic CJott bid) fd)uf, rein an ^eib 
unb Seek. 

^leinlic^, cleanly; pu^et, cleanses; Staube, dust; ©[an;;, 

brightness ; tmd)t, dives ; ^lur, field ; ^^(u', meadow ; Sci^ii, 
blessing; Alcd, spot; Jc^lc, fault; jd;uf, created; ^eib uuO 
Seele, body and soul. 



Diyilizeo 
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83. ^ic htti ^va^tn. 

„®eorg, ift S^xi juv Sc^ulc !" — ,,^c^ racitl e^, 
25ater, unb (\cf)e fd)on!" — „Xa^ bu mir nicf)t auf 
bem gelbe fpielft." — ^©croi^ nic^t, id^ ocrfpred&e 
biv." 

©eorg na^m fcincu Sianicn unb oerlie^ ba^ .^an^. 
(Sr mu^te uber 393iefen unb $e(ber unb burc^ ein 
2Bdlbc^en ge^en, e^e or bic 3dju(c errcid)tc. 

roar ein roarmer SJlorgcn tm ^nni, unb bie 
©onnc fd^icn l^et^. 3uerft ging ©eorg raf<^ auf bem 
^fab baljin. er aber in ba^ 2BdIbd)cn tarn unb 
brei l^xixf^en auf einer )duc^e fa^^ Dergaf^ er fein 
aSerfprec^en unb bie ©c^ute, unb fe^te fic^ unter ben 
33aum. ©6 bauerte nid)t lano,, fo raar unfer .^ndbtein 
eiugefc^lafen. SBa^renb er fo fc^tummernb ba fa^, 
glaubte er, bie brei Erftl^en mit cinanber fprec^ien ju 
l;oi'en. 

2)ie erfte ^rd^e begann : „%l^ x6) nod^ Uein n>ar, 
fottte id^ in bic ©d&ule ge^en unb l^ubfd^ fpred^en unb 
fingen Icincu. 3lbcr id) flog licbcr im SBalbe um^er. 
S)ie anberen Sidgel £dnnen je^t f({)on fingen unb 
pfeifcn, id^ jebod^ mu^ ben ganjen Xag ,rab, rab!' 
fd)reien." 

S)ie jrocite iRrcil^e fagte : „%l^ x6) jung roax, brac^te 
mic^ mein Satcr §um ©pcd^t ; ber ift ein Biwimer* 
monn. Dort follte id) (ernen, role man >?dufer bant 
unb ipolj ^adt %Mn roax gu fauL ^Mann je^t 
ber laltc SBinter fommt, fo fann fic^ ber Spec^it ein 
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^dustein ^immern, ic^ abcr fi^e im 3Binb auf eiuem 
biimn Slft^ frierc unb rufc ; 3tab, rab, xab !" 

ipierauf fagte bic brittc RvUf^e: „^d) roar nicbt 
bc\\cx, al^ ii)x. tarn ju eincm .^a\)n unb foUte 
lemen roie man tnorgend fritb bie £eute roedt. ^ber 
ic^ fcf)lief JU (ang unb rourbe be6^a(& fortflefc^icft 
Sel^t uerbient bee ^a^n oiet G)eli), unb er fauft fid) 
fcbbne Sleiber bafilr. ^di abet roei^ nicbtd unb fann 
nid)t^ unb inu§ be^fialb aUe ^age mcinen alien 
fcbroarjen 9tocf tragen, rab, rafa, rab !" 

@o fpracben bie ^raben mit einanber. ^a roacbte 
Wcorg auf unb fab bic brei fd)n)ar^on "i-^urfdiou uber 
ficb auf bem 2lfte fi|en. Stafd) nat)m cr feinen 
9iangcn unb lief jur 6cbule. aSon biefcm SJage tarn 
cv nic mcbr ju fpat unb fernte flcifui^ ; bcnn e& foUte 
i^m nicbt gebeu, roie ben brei Urdl^en. 

.^rd^en, crows; t)crfprcd)e, promise; errcid)te, reached; 
^uci^e, beech ; eingefc^lafcn/ fallen a.slcop ; {c^lummemb, 
slumbering ; 31^""^^^^""' carpenter; f^adt, chops ; gimmeni/ 
build ; bttrr, dry ; fottgefc^idl; sent away ; oerbient, earns 
©ped^t/ wood-pecker. 



84. Set mol\ an bcr Zlfirt. 

2)ie altc 3i^gc b^^ttc fein ^vutter mel^r tnt @tal[e 
unb ttiu^tc auf bie 3Biefe geben, um Wiao ju fud)en, 
Sa rooUte bad junge didlein aucb mitgeben. Slber 
bie aWutter fagte : e,3Zein, bu bift nod) ju flein ; ber 
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9Beg ift racit, unb bor ii^otf ift Maii|lcn. 33lcib bu 
ju jpaute unb ^alte Die X\)iixe feft ^uiiciici^clt, bU 
td^ roicberfommc unb bid^ rufc." 5Dad ^ic^l^iti fagte 
\a, CO iDoUc (^erai^ artig fcin, bi6 bic 3)iuttcr fame. 

bie alte 3i^9<^ f^^^ ^^i^ ^<^^f* 
l^atte gemerft, bafe ba6 3W'«" <*ttein ju .&aufe war 
unb bad)tc: bummc ^irftcin raivb mil )d)on 

aufmac^en/' (St ging alfo ^in, poc^te breimal an 
bic J^^ur unb fprad^ mtt DcrftcHtcr ©timme : ,,8iebcd 
3ic£(ein, mad)e auf ! 3d) bringe bit fd^one 5ac^en, 
bie ic^ fur bid^ geCauft ^abe/' 

9lbcr ba6 ^icfletn fagte : „Wm, meinc SKutter f)at 
c0 mir Derboten. ^c^ bavf niemanb eintaffen, bi^ 
fu TOicbcrtommt." 

92ad)bcm bcv 2So(t [ange ncvticbnd) gciuavtct f)atte, 
.furd)tete er, bie alto ^ico^c mbd)te tommcu unb ben 
3&ger rufcn, unb ber m5cbtc i^n tot fcbic^en. 5Da 
^og cr ttb in ben ®a[b unb fagte: „2)ag 3'^^^'^^ 
ift bod) gefd^citcr, a(o id) Dac^te!" 

S)ie stutter aber tarn balb gurfuf unb brac^te ®va^ 
unt) 'iMumcu mit. 3(l6 fie bortc, ma^j uorgcfaKcu 
raar, lobtc fie ba^ ^idl^ii^ ii"b fagte : „Da^ ift brau 
t)on bir^ ba^ bu mir gcfo(gt unb bie 2:;^&re nicbt 
gcoffnct baft \" — UuD fie cvuil)(tc ben gan^m 9(benb 
Don bem gavftigen SoCfe, bev bie ^ic^^^iti f^if^t. 

Seft, tight; ^ugcricgclt/ bolted ; artig, good; (^emcrft, 
noticed ; oerfteQter, disguised ; wbotzn, forbidden ; 
vevgeblid^, in vain; gefd^etter, wiser; vorgefaKen loar, had 
happened* 
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85. ^it ^mtittere. 

5Dic ©onnc ift fc^on unterciciiangcm 3)ie f^etb- 

arbcit ift beeuDigt. 2)er inUci futtcrt bie 'Jpferbc 




Sdubc^en unb ^ul^nem. S)ie Bi^fl^n unb @cl^afe 

trinfoti am 'i3niuiuu, uut) ber altc ©of^uub, ber 
Hai'o, ftcftt babci unb fmirrt. iiiu roeitlc^ 3:dubd)cn 
ift auf iDiinc^en^ .^anb geflogen. @ie Uebfoft unb 

6. I.— 6. 
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fprid;t: „2)ie Xaubeu finb bod) bic beften unb 
fd^dnften S;ierc auf unferem ^ofc." 

„2Bo,^u nnl^cn fic abcr/' fagt Suife; „ba finb 
mir bod^ bie 4)U^ner lieber, bie legen C£ncr, unb 
bic aJtama bercitct t)on il^rem glcifc^e gute 
Suppe." 

sum ©pielcn unb Sofen fmb bic SJoget gut 
gcnug/' rief Subwig; „abex bie ^fcrbc, bad finb 
bod) gan5 onbcrc Xxm ; bie farm man bci bcr 9lrbcit 
gebraud^en. Unb xok prdc^tig ift e^, mnn ic^ unferen 
S3raunen jur SBcibe rcite!" 

a)iaria ^atte eiu Horbc^ien oolt faftigen 9tlec vom 
^elbe ge^ott, urn bie jjungen 3i^fl^n unb i^dnimer ju 
futtern. @ie fagte : „^ie 3Jlutter l^at un$ eqdbtt, 
bati bie Sd;afe unb ^iegeu un^ bie 3BoUe unt) bie 
n^eic^en ^aate geben^ nioraud unfere n^armen ^leiber 
gemad^t roerben. ®arum finb fic geroife nu^jlic^ier 
al^ alle anberen 2^iere/' 

S)ie Ueine 2)orid abet rief : ,,9lein^ nein^ metne 
buntc ^{n^, bic ift mir bic (iebfte! 3ic gibt un§ 
MUd) unb Siutter unb A'fciKb." 

„Rxn\>tx/* fprad^ je^t ber SSater^ ber l^ingugetreten 
mar, ^^ifjr Dcvge^t ben .ftaro. SBcnn ber nid)t n)dre, 
i)dtten rair mand)c^ unferer 2^iere (anqft nid)t mef)r. 
&t xoad^t f&r und aUe, xomn toxx fc^lafen. Sr ift 
treu, gcletjrig, unb folgfanu S)cr §unb ift ein fe§r 
nu^Uc^ed §au^tier." 

„^af 0 lal** riefen bie Einber, ^ben guten Staxo 
biirfen roir nidjt i)crgeffeu!" 
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^eetlbigt/ finished; l^lbenbbrot, supper; liebfoft caresses; 
Bofen^ petting; Srauncn, bay; I)in5Ui3ctrctcu, stepped up; 
twtt/ foithful; sclc^rig, docile; folgfam, obedient 





86. fiittb ttitli ^tmMttXxnfi 

ilinb: ed^metterling, tlcine^ Xing, fagc moDon 
bu lebft, bal bu nur ftetd in ben Siiften fd)racbftV 

©d)nu: iMumcubuft, gonncnfdjciu, bad ift bie 
3k[)rung mcin* 

5Da^ Kinblein, bad rooUt' i^n fongcn, ba bat cr 
wit Bittern unb Sangen : ,,Siebed Hinbtein, t^u' ed 
md)t, [afe mid) fpielcn im Sonnenlidit ; t)er9c(;t 
bad aibenbrot, Ueg' ic^ boc^ fc^ou talt unb tot" 

ed^raebft, hovers; bittern, trembling; 33ailgen, fear; ^\ 
before; oergeljt/ passes away. 
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87. Set mtilina^Maum. 

ttnt) ift t)ao 3tubcl)en nod) \o tkin, 
3>et SBei^nac^tdmonn fommt boc^ l^inein 

llnb ^mt)ct W\n cin 33dumd)en an 
^it fc^onen £a(^eii brauf unb bran. 

Unb ift bad ©tubd^en noc^ fo tiein, 

Sieb 3.^atcr(cin, (icb 3)iiittorIcin, 
S)ie pu^cn'd auf ^um ^^^ei^nac^ti^tag, 
S)amtt bad Kinb fic^ freuen mag. 

llnb ift bo^ Stubc^cu nod) fo ftein, 

©in \ol6)c^ iiinb muji bvinncn fein, 

3)ad gcrn n^^^orc^t unb jcberjeit 

3u aUcm ©utcn ift bcrcit. 
* 

£o gieb bcnn, (ieber SBei^nac^ti^mann, 
Sd^ bitte bic^, fo gut id& fann, 

3)af; id) auf bicfcr fd)oucn iixV 
2)ie e^reube meiuev ©Ueru tuerb^ 1 

3unbet an, lights ; noc^ \o, ever so ; pu^en auf, dress up ; 
bmit, ready. 
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NOUNS. 

a. Rati unb 3Inna gcljon in bic 5d)ufc. Da finb 
Diele Knaben unb Mat>6)en : 3llbert^ ^ert^a^ S)ora, 
^ri^, SBU^eltn, .?»cmri(6, Suife, illara, SKoric unb 
2lbolf. Ser 3Satev unb bic 531utter, bev tlciue :i5vubei' 
ttnb bad @c^n)efterc|ien finb ju ^aufe. 

b. ^ferb, ber $unb, bic ftul&, bic itofte, ber 
©]e(, bic C^ans/ bao .s>u^n, bic (Sntc unb bic -laiibc 
finb ^audticrc. S)iefe Xicrc finb ben ^tenfd^en 
nfitfid) ; barum l^altcn fic biefclbcn in i^rcr Sla^e 
unb fiittcrn fie. 

c. aSJir gel^cn in bic ©c^)utc; n)ir l^aben cine 
Safef, cinen ©riffef, cin Sincat, cincn 3d)n)amm 
unb cin Sud^. 3n bcr Sd)ulc fi^cn mix auf ciner 
S3an{; t>or und ift bad ^^ult 2)ie :iie^rerin ft|t auf 
cincm 3tii()( ()intcr bcin Xi\df. Sic fd;rcibt mit 
Areibe an hie :ii>aubtafel. 

a. .slarF, 3(nna, isatcr, o dj lu eft cr u. f. n). 
finb 9Jamcn von ^pcrfoncn. 

b. ^Pferb, $unb, (8an0 u. f»n). pnb 3iamen 

von 3:'icvcu. 

(85) 
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c. u d^; © r if f e 2^ a f e I u. finb 3iamcn 
t)on S)ingen. 

SRerfe: ^ingmbrter ober §aupim'6ttn (Nouus) ^tUn 
Me 92amen uon tprrfotten, Xteren unb ^ingm on; fie tserbcti 
gtQl gefi|rieleii. 

^ufgabe: 

1. £ud)e bie 3iameu pon 10 Huabcn unb 3)ldbc^cn * 
unter a auf ! 

2. ©d^reibe bie Stamen von 15 2^icren 'auS bem 
gefeftucf 30 ab! 

3. @(l^reibe bie Stamen Don 10 5Dingen^ bie in ber 

Sd)u(e finb ; uou 10 3}int]cn, Die im .s!>aufe fmb ; von 
10 I^int^cn, bie bu auf ber 3tra|ic ficljft ! 

4. @(^reibe bie SDingmorter aud bem £efeft&(t 3 
ab! 



GENDER OF NOUNS. 

a. 3)idnulid)c ^iiuyubrtcr : 

2) er SSater, ber ^unb, ber ®riffel. ' 

b. SBeiblid^e ©tngmdrtet: 

3) ie Sd)roefter, bic Xaube, bie 2^afeL 

c. ©dd^Kd^e SDingmdrter: 

2)a^ ^inb, ba^ ^fcrb, ba^^ Sud;. 



r 
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tooder. 95or iiic raonnlii^cn 2)in9ttibrter W man bcr, dor 
Me ttHlli^eit Hie unb dor bie fa^Ui^cu ba0. — ^cr, bte 
ttiib M (irleii M «efi|le4t ber ^tngtootter an; mn ntnnt 
fie ^efi^lei^tltiiBftet. 

3lufgabe; ©e^e ber, bie obec Das uor bic fol- 
genben SJingwdrtcr ! 

— Srubcr, — Xante, — iUcib, — Sd)wan, 
— ffifel, — ^iefle, — m^n, — ^u^, — ilalb, 
_ ©tu^t, — Xifd), — »anf, — ?^enftev, — Sincal, 
_ x^xix, — ^ireibe, — Dfcn, — U^r, — Sitb. 

SI u f n a 6 e : euc(ie au§ bem Sefeftttd 35, Sing* 
tobvtev mit ,,ber," mit „bic" unb mit „ba^ !" 

91 u f 9 a b e : Sdiveibc je^n Singe auf mit ,,ber/' 
10 Singe mit „bie" unb 10 Singe mit „ba5 !" 



@|iriii|&liimg III. • 

S)ad tttibe^tnttitte ^efdiiedftt^Mtt* 

IMD£FI^;iTE ARTICLE. 

®er 33auni — cin ^aum. 
SDic Slumc — einc Sluwe. 

Sag Statt — e i n Matt 

llerfe: $er, bie unb bi§ fittb leliimiitte, ein, eine 

unb ein finb unbefiimmtr ©eff^Ict^temiirtcr. 

aiufgabc: ©e|e ftatt ber, bie, ba^ein, eine 
ober cin vox folaenbe Sinijiuovtcrl 



Digitizer uy v^oogle 



88 



©clectic 8crie^. 



2)er ^avm, bad ^uc^^ bie Safely bad SLinb, bad 
^aud^ bie Xljixx, bie Rote, bcr ,<ounb, ber SSoget, bie 
SJiene, bie 'J)fau^, bas '|>fcii), bae .sUeib, bcr diod, 
ber $ut, bie U^r, bad Sluge; ber Slrni; bie $anb^ 
bad D1)x. 

St u f g a 6 e : ©e^e ein^ eine ober ein vox folgenbe 

i^ingrobrtcr ! 

— Dfen, — 2Banb, — Senfter, — 2:icr, — 
2;au6e^ — ^a^n, — SBogel, — ^nt)n, — 6ntc, 

— d{oh\ — 3lpfe(, — $)irne, — Stuic^e, — Stein, 

— kno\)\, — .ftnabe, — 3)idt)(^en, — ©c^rocfter, 

— m^e, — ®riff eL 



S^rai^itiittug lY. 

4^tntoeifetibe Sucivi^rter* 

DSM0N8TBATIVB PRONOUNS. 

a. S)cr 23aum — btcfcr ikuuu 
2)ie Siicne — biefe ^ienc. 
5Da8 S)a(l& — biefeg 5Dac^. 

21 u f 9 a b e : ©e^e biefer, biefe ober biefed anftatt 

bcr, bie, ba^ nor fotncnbe 3)in(ynortcr ! 

®cr Stul)t, ber Xx)d), ber Soffet, bie 63abel, bie 
©c^ftffel, bie ©uppe, bad @tad, bad SReffer, bad 
papier, bie 2^afc(, bei idjluffcl, bag Jenftcr, bad 
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aSUb, bcr Dfen, bie X^ur, bie ©lode, ber ©riffel, 
. baiS 89ud&, bie Jcbcv, bag WCag. 

STu f 9 a b c : "^nUe vox fofgenbcn SJingroortcrn bie 
iiiidcn am mit bicfcr, biefc obcr bicfc^ ! 

— $ferb, — ^n\), — Jpunb, — Sa^e, — Ralb, 

— .t>u^n, — ^>a6n, .s^icnne, — ®an6, — 6nte, 

— Sperling, — ^ogel, — Mau^, — ^aube, — 
aieilc^cti; — Stofe, — SJulpc, — ipaud, — Xurm, 

— Jlir^c, — ^of, — 3Rauer, — ©trafee, — Saben. 

b. ®er Mann — jener Manxu 
2)le ?5rau — jene ^xan. 

2)ag £iub — jeneg ^inb. 

21 u f 8 a b e : Sct^c tun- fotgenbe 3)in9H)brtev jcuer, 
jene ober jencd anftatt bcr, bie, bad ! 

$5>er Stein, bcr i^'(uft, bie i^riid'e, bag Ufer, baS 
©d^iff, bie 93iefe, ber mfd), bag Soot, bag Jelb, ber 
^flug, bie ©d^aufel, bie Seiter, bie ©c^eune, ber 
Stall, ber 2Ba(^en, ba$ 3iab, bie 3)Ja(jt), ber aned)t, 
ber (^imer, bie ©abet. 

21 u f a b e : guile Dor folgenben Dingrobrtcrn bie 
£u(£en aud mit jcner, jene ober jeneS ! 

— 23atb, — SBiefe, — ®icl^e, — 3;annc, — 
Slpfel, — :J3irne, — ,sUv)d)e, — ^3)ioDo, ™- ©rag, 

— 83aum, — 2Burjel, — ©tamm, — 9tft, — S^^cig, 

— Slatt, — ?Rinbe, ~ Jyrud)t, — 9iu^, — Gfet, 

— Dc||g, — Sc^af, — ^amm, — S^uc^g, — ©d)n)ein. 
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POSSESSIVE PRONOUNS. 

Set .^unb — meiit ipunb. 
^if Ma^c — wctne .Ha^e. 
— \tin W^h. 

9Xufcit(ibe: C^ebrauc^e mein, beiu, feiu auftatt 
bet, bie, t>a^ 1 

®cr ©tiefcl, bcr SRocf, bad Jlteib, bic 3Sefte, bic 
3)lu^e, ber .s>ut, bao .^pemb, bos 3:afd)cntucf), bie 
Ul^r, bie 92afe, baiS Stuge, bad D^r, ber $iunb, ber 
3al^n, bie B^ingc, ber 5^^, bad ^aav, ber ?)n^9c^/ 
bad ^erj, ber ^ald. 

9luf gate: JJuUc bie Siicfeu au^ mit mein, bein, 
feiu ! 

— aSater, — SWutter, — 8ruber, — ©d^roeftcr, 

— Dn!e(, — !Jante, — ,§aud, — -DJeffer, — 
SBtume, — aJogel, — Siilb, — SCafel, — 2:af(^e, 

— ©t^ule, — — Sel^ter, — Slufgabc, — 
5Puppe, — Sineal, — '^sapier^ 



S^ra^tt(ttng YL 

S)er ^immel ift iidiit. 

S)ie aBiefe ift gruit. 
SDad aieffer ift (d|arf. 



I 
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SRerfc: ^tgenff^aftdtoortcr (adjectives) fagcn^ toic bic 
^tttge flnb. 

a. 3lu f G a 6 c : ©ud&e bic ©igcnid^afterobrter aud - 

bcm iicfeftucf 23 au^! 

b. Slufgabc: ©age, me bic fotgcnbcn ^ingc 
finb, unb ncljino bie (Sigenfdjatt^rpovter au^ ber bei- 
gcgcbcncn Stci^c ! 

2) er Science . S)er §immcl . 2)ic 

Suppe . 2)er .'King . 3)ic Sonne . 

®cr ®riffcl . 5Dad ®rad . 2)ie a)iilc^ 

. Xao 33vot . 2)ad Dbft . S)ic 

^cber . 3)er ^m\t) . ^er 3iabe • 

2) cr 2;ifc^i • 2)ad ipaor 

S3(au, Dieiccfig, reif, fpit, [)elf, ^eip, treu, gvun, 
Iciest, trodcU; lodii, frifc^, runb, toci^. 

c. Slufgabe: oage, n)ie bie folgenben S)inge 
ftnb! 

3) er 2tpfe( . 3)ie .sUvid)c . 2)ag SSeil^ 

(^en ♦ 2)ie Stofc . 3)ie ^^Sfi^fic^ • 

S)ie (grbbecre . S)cr Dfcn . S)a§ Jyenftcr 

. a)er Stifc^ . Xk 3iant . 2)ie 

S^ure . SDetStcin . SDad^^Jfcrb . 

3) aS ©d^af . 3>os ©d^iucin . S)ic 

Ha^c . 2)er 3nid)5 . 3)ci ^aic . 

2)er SCurm • SDie iputte . 

d. 2(ufgabe: 3knne 10 2)inge in bev Sc^ule 
unb fagC; toic fie finb! 

3ientte 10 Xicxc unb fage, toic fie finb ! 
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9lcnnc 10 Singe auf Der Strafe unb fage, roic 
fie finb! 



Sa^ tie ^tnge tliutu 

2)er £el^rer tommt. 
J)ie 3:'au[)e flicgt. 
Sad Hinb If ielt. 

IRerfe: Scitmiirter obcr %\iH\%Uiim6tttt (verbs) 
fagen, load bie ^titge t^un. 

a. Slufgabc: ©ud^e bic 3^itw6rter aud bem 

Sefeftud 5 ou^! * 

b. Stufgabe: Sat^e, tt)a$ bte fotpienbcn 35mgc 
tt)m, unb ne^me bie £^dtigtcit3n)ovter ausf ber bei^ 
gegebenen Sleil^e! 

SDcv ©dvtnci — . 3)ic ll\)v — . 2)er ^afe — • 
3)ie (gntc — . 3)as (Sii^ — . 3)er aiaum — S)ic 
Sa|e — . 2)er SDionb — . SDic S5(^in — a)er 
Sdger — . 3)er 6at;n — . 3)a5 l^icffcr — . 3)lem 
§er^ — . S)ie SdinecJe — . S'ic (Slocte — 2)cr 
»o(f — • a)cr SaU — . 3)er ©(^tiee — • 

.^ro^t, roUt, tduft, fc^tdgt, fdUt, frd^t, fd)mi(;;t, 
fc^eint; tidEt, pflanjt^ ro^^% todit, txied^t, ftd^t, 
t8ttt, fc^neibct, fd^ie^t, . fd^rotmmt. 

c. Stufgabe: @age, load f olgenbe S)inge t^un 1 

S)er SJogel — . 2)ic Sonne — . 2)ag ^^Sferb — . 
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SDie Su^ — . Xk Sfaus — . 2)ic ©and — • 2)er 
i^unb — • ®er 2Binb — . SDie 3»uttcr — . ®er 

alitor — . 3)er ^JDJnler — . 2)cr Sidcfcr — . Xer 
Sc^neiDer — . 2)er ^i\d)cv — . Set oc^rcincr — . 
3)er Sd^reiber — . SDie Slft^crin — • S)er ^ifc^ — . 
5Da^ iJeuer — • 2)a^ 2Baifcr — . 

d. Slufgabc: SRcnne 10 ^Perfoncn unb fage, 
fie t^un! 

%enne 10 Siiiere unb fage, n)ad fte tl^un ! 
9tenne 10 5Dinge auf ber @ttaj^e unb fage, mad 
t^un! 



®yraii|ii(ittttg YIIL 

SBad hit i&ittge ftnb* 

S)ad @(l^af ift eiK Sier. 

SDie 3lofc ift einc Slume. 
SDer @tu^t ift (in &ttitk. 

a. 91 u f 9 a b c : Sage, roa^ f olgenbe 2)in9e ftnb ! 

2)ad $aud • 2)er ipobel . SDie SCulpe 

. 2)ie ^aube . 3^ao ')>fcrb . 2!)er 

Slpfel . S)er S^ifi^'^' • 3)cr Sdireiner — 

— . SDer 2;ifc^ . SDer aial • SDie a;anne 

. 2)ie2rafc[ . lie Cincbc . 35ie 

S3ibet . SDer '){od • Dcr i^ni . 

2)er Dfen • SDad Samm . 2)ie ®and 

. Xcv a>atcv . .lie dJiutter . 
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2)er Dntd . ^tc Xante • 3)er ©cftuler 

• SDic ©c^iileritt . 

©ebciube, iiScvt^ciu], 53lumc, a5ogeI, fiaustier, 
^ruc^t, %lam, ^anhwcxkv, i^exat, gif^ ^aum, 
©d^ulflcrat, Saum, »uc^, Sleibung^ftiid, ®crfit, 
%iex, aSogel, 'Mann, ^vau, ^uabe, 3)ldbci^en* 

b. Slufgabe: @age oon- 10 S)ingen in bet 

£d)u[c, ma^ fic finb ! 
^age oon 10 ^^itujcn im ©arten, fic finb! 
@age T)on 10 S)ingen im SBalbe, mad fie finb! 



miiiftliitiig IX. 

PLUBAL OP NOUNS. 

a. %tv Spiegel — bie ©picgcL 
^tt B^littm — Me ©d^litten* 
2>er ®erber — bie (Berber. 
3)ai genftcr — bie ^en\tex. 
%a9 Wt&hi^m — bie SRftb^en. 
JittI ^icnlciu — bie Sienleim 
S)aS (^ebdube — bie ©ebciube. 

b. 2>er 3iagel — bie aJigel. 
Set ®arten — bie ©itten. 
2)er 3?ater — bie abater. 
2)er Dfen — bie £)fen. 
^ie abutter — bie aRittcr. 
Sie Xo(i)t^ — bie Xi^Uv. 
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SRerfc: aBcitn man tion dnm ^pk^ti \pv\^i, fo jagc 
man bet St^itntf; mcnn man don mr^mcn f^ind^t 
S^itcgeL i^eifiitci: ^er 8|itcgei ifi ncu, 3)te ®|iiege( 

a. 91 u f g a b e : Se^e folgenbe Sd^c in bie a)iei^v= 

5)er Sticfet ift neu. 3?er i^offcC ift blanf. ^cr 
Sol^rcr ift fpi|. SDad 3)ieffcr ift fc^arf, 2)a^ ^dg:= 
d^en ift fuvd)tfam. 3)aS ?yrau(cin ift jung. 5Dad 
©ebdubc ift ()oc||. 2)cr Sc£)reincv ift eiii .sjanbroerfer. 
®er %t>kx ift ein SSogeL S)er @cl^u(er ift in ber 

b. 3)cr 9lpf cl ift reif. S)er (Sroben ift ticf . 2)er 

SBater ift fiutit3. l^ic 3)Juttcr ift ftcif^itj. 2od)Uv 
ift mube. 2)er SJogeC ift gctb, 2)er Dfeu ift fc^ioarj. 
3)er ^rubet ift franf. SDer Garten ift grofe. 33cr 
SRagel ift roftig. 



a. S3i(b — kie ^ilbet. 

1) ttg ftittb — bie Rinbcr. 

2) ttg Jelb — bie JVelber. 
Sins meib — Me ^(eiber. 
2)a8 2Bei6 — bie SBeiber. 
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b. Xcr IKaun — bit ^fanner. 
Sa0 Dac^ — kte ^ad^cr. 
S)orf — bie 2)arfct. 

2) tt0 i^ud) — bie 33fic^er. 

3) iifif ^auii — bie ^aufer. 

a. ^ u f g a b e : @e|et f olgenbe @a^e in bie Wl^f^x^ 

jal! '^eifpiel: J)q^ Gi fiebct 3)ie (Sicv fieben. 

S)ad ^inb toeint. S)ad v^ic^t fc^eint Hleib 
f^crrci^t. 35a6 IJdb grunt. 3)ad 9tinb brftttt 2)ad 
iiatb ipviuQt. 1)ci' 3)taun arbeitet. Der 2Buvm 
friec^t. ^ag Rorn reift. 2)er 8traucb blu^t 

1). 3( uf gab c: Se^c folgenbe 3)iut^u)orter in bie 
SRe^tiai^t unb fage, niie bie 3)inge finb! 

3)a^ tVxih, ba^ Sieb, ber Seib, ba^ 3Jeft, t)a^ 
Srett; ba^ ^anb, bad ^u(^, bai^ (^(ai^, bad &xa^, 
bad S)a(^. 



Sfrac^iitiuug XI. 

a. ^er 3lal — bic State, 
^rr 2;ag — bie 2;age. 

2) a§ .6eft — bie Sefte. 
^er 7i\)dj — bie ^^ifcl)e. 

3) ii« ^oot — bie S3oote. 
2)er 0"«i> We ^unbe. 
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b. Xic i^am — bic ©anfe. 
3)ie .ipanb — bie ^dnbr, 

aer ©ol^tt — Me ©i^ne. 

2)ie ^nf) — bie M^c. 
5Die 3iup — bie 9«iffc. 
®er Saum — Ue SSiumr. 

a. 91 u f g a b e : @e$e folgenbe ©d^e in bie ^el^r- 

5Der Slrm ift ein C*5tieb. 5Dcr 3la( ift ein 3^ifc^. 
2)er S^ifc^ ift ein @erdt. S)ei: ^unb ift ein £ier. 
S)er 2:09 ift lang. 5Der ©tein ift ^art. SDie Slad^t 
ift bunfet. Die J^uc^t ift reif. 2)ie 3hi^ ift cine 
^d^t S)ie S3an{ ift ein @er&t 2)ie Stn^ ift ein 
^audtter. ©ie SKaud ift ein 3lagetier. 3)ie J^^uft 
ift eine ^anb* 

b. 3lu f 3 a b c : Sci^c fofgcnbe 2)in9n)orter in bic 
SKe^rja^l unb fage, wie bie S)infle finb obev roa^ bie 
SDinge finb ! 

Sao 'lifei'^r bcr J^ifcft, ba^ xsa^r, bcr .'puf, bcr 
5Punft, ber a)Zonb, ber Sd^u^, ba^ Soot, — ber Stqt, 
bie SRagb^ bie ©tabt^ ber dtod, ber %op^, ber $ut, 
bie 3lu^, ber Saum. 



@fra(t|itbung XII. 

^er Enabe — bie Knaben. 
^er ^afe — hit i^afeii. 
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art .Oerr — iie ipcrren. 
J)cr Solbat — iie £olbateii. 
SDie Slume — bie S3lumeii« 

®ie ^ird^e — bie Mivc^en. 
S)ie ;V'rau — bie ^xauviu 
S)ie Ul^r — bie ttl^rni. 

a. 9(ufga6e: @e|e folgenbe @ft^e in bie SRel^r^ . 

2)er Sote rcnnt. 2)er 33dr brummt. 3)ev ioroe 
brilBt a)er Dc^^ aie^t. 3)er 3lcffe fc^rcibt. ffiic 
g^rau na()t. Die ila^e ttettcrt. J)ie ^Jebev frafct. 
2)ie Kitfc^e reift. 5Die S^it oergel^t 2)ie Safel 
3er6ri(^t 2)ad Sluge ftel^t. 

b. 2{ u f 9 a b e : (Se|e f oUunbc 2)ingn)orter in bie 
SRe^rja^t nnb fage, n)ad bie 3)inge tl^un! 

2)er .&afe, ber .sMrt, ber 'J^aucr, ber Solbat, ber 
^lenfc^, bie ^irne, bie ^lume^ bie Ui^r, bie ^iefe, 
baS Dl^r, bad ^er;. 

SBicber^oIung. 

Slufgabe: Sc^e folgenbe Sorter in bie SRe^r- 

a. 5Der 9(b[er, ber 9(pfet, bad SSuc^, bad SSoot, 

bad 3?ien(cin, ba^ 2)acf), ber (Sfel, ba6 Jyclb, ber 
efifc^/ i>i^ ey^^uc^t, bie J-rau, bie &aM, ber Wartcn, 
bad ipaud^ ber Suf, bie ^u^^ bad ^a(6, bad ftteib, 

bio iuHHV i)ci ^^cib. 

b. 2)ad :gieb, ber ^ann, bie SRagb, bie Mad^t, 
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bad 9left, bcr Dc^^, bas ^^Jferb, ber Mod, bcv So^n, 
ber @olbat; ber ©(^ul^, bcr ©tein, bcr ©tiefcl, bcr 
2ag, bie J'ocftter, bic U^r, bcr iHo^d, bcr 3Burm, 
bai^ SBeib, bie 2&iefe. 



^^taiiiim XIII. 

POSITION OF ADJECTIVES. 

Xcr '^ogct ift gclb — ber tjclbc SvogeL 
T^ie 3)Jagb ift fleifeig — bie flcipigc a){agb. 
S)ad Alcib ift neu — bad neue ^tcib. 

a. Slufgabe: @e^e in folgenben 8a^en bai^ 
(Sigcnfd)aftdiDort vox bad S)ingn)ort! 

®er ^c^uter ift flei^ig. ®er .'punb ift treu. 2)ie 
Ea|e ift falfc^« S)ie Ku^ ift nfi^ttc^. SDad 2amm 
ift fanft. Xa^ Sud) ift ucu. Tor iDianu ift reic^. 
®cr 3(ft ift frumm. 3)er Aufj ift tur.v Sic Jvrud)t 
ift ffi^. 2)ic Stinbe ift rau^. 3)ic Ito^le ift ^art. 
Sag Statt ift grun. 5Da^ ^|sfci*b ift mutig. Sicfor 
.^)err ift freunbtic^. J^cne 2Biefc ift grun. ^JJiein 
aSrot ift toei^. 2)cittc Gutter ift frifd^. ©cin ^i^apier 
ift blau. 

b. 21 u f 8 a b c : ©c^e in folgenben @4^en (Sigen* 

fd)aft6n)orter vox bie Singrobrter! 

SDcr — ©d^ncibcr arbcitct 2)ic — Ra^c fra^t. 

Xcx — ^unb bellt. Scr — 3d)uee I'djmiljt. Dad 
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— 98cild)en btii^t. 3)ie — Jraubc ift blau. Xa^ 

— <§olj brennt. 3)ad — 3)teffcr fc^neibct SDod 

— Cbft ift ungefunb. Die — Sc^tangc ift 9cfal}r= 
lic^. Die — -Jiabct ftic^t. 2)a6 — iiinb toeint. 
Sic — 9iofe pcrtoclft. a)er — aRann bettelt 



PRONOUNS. 

a. S)et @c^n)an fc^toimmt — er fc^toimmt. 
SDle S5ienc fummt — fie fummt 
SDag 2Baffer flie&t — ti ftiep. 

Wit tit: 9&httT, toelf^c fur ^ingtoorter fle^en, nennt matt 
ij^urtoortrt (pronouns). 

9Iuf gabe: @e^e in folgenben @(t^en an @teUe 

ber 2!ingn)5rtcr „er/' „ftc/' obev „c^" 

2)er S3aum ift l^oc^. 2)ie @onne fc^eint. 2)ad 

i^iid] ijt neu. 3)a^ ^Ictb ift alt. 2cr Jsogel flicgt. 
SDie Siofe bliU)t. ®er 3)lonb fc^eint. 2)ie Suft ift 
ftar. 3)ad @rad ift gran. 2)er (Sd^reiner l^obelt. 
Tor Si^^^^^^tn'mann fcigt. '^'ao 33rctt ift bi'inu. T^ao 
3)Jdbd)cu ftrirft. I^ie Jyrau nd()t. Tic 'JJiagb tDdfcl)t. 
S)ie ^bc^in toc^t SDad SBaffer ift frifcb. SDieSRilcb 
ift fii^. 5^ci' G))u} ift fauet. 3)qo il)tc^( ift mi% 

0^^^* 3)it tommft @r fd^teibt @ie 

fingen. 
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^ufgabc: oe^e vox folgenbe ^eittoorter ic^^ 
bu, er ober fte! 

— fe^c, — leinft, — arbeitet, — reben, — fragt, 

— antioorteft, — ftc^c, — fi|t, — gc^ft, — laufcn, 

— lefc, — fpiclen, — rec^ueft, — fingeu, — jeic^nc, 

— I'c^reibft^ — l^upft, — ipviuflft, — tunie, 
folgen. 



@)irad|ttiittng XV. 

2luf gabe: Se^c folgcnbe 3d^c in bie Ein^a^t! 

a. $Dte ^inber temen. S)ie ^cinner arbeiten. 

l^xc Jyenftcr finb bcUe. ^te 3d)litttu fuii) neu. Die 
3^ifc^e fcbroimmcu. 2)ie ^unbc bellen. 2)ie 5ot)ne 
turtten. S)ie ^^ferbc gicl^en. 3)ie Snabcn fc^reiben. 
3)ie U^rcn i]ct)en. 3)ic Maiden fra^en. Die .vSafen 
leunen. 3)ie 3Juffe finb ^art. 2)ie ©tcine fiiib fait. 
2)ic 5Dd[.c^er finb fc^ief. 2)ic g'elbcr ftnb grftn. 3)ie 
3:ocbter lefcn. Die 'J)iuttcr ftricten. Die dtixQd finb 
fpi^. S)ie Spiegel finb teuer. 

b. Dtefe ©arten finb grofe. Dtcfe 5Rofen finb i*ot. 
SDiefe Siienlein finb flei|ig. S)iefe ^ilber finb teuet. 
SDtcfe ^drfer finb ffein. Diefc Wtafev finb Iccr. 
2)iefe .f^ctnbe finb rein. Diefe Sifc^e finb ^od^. 
SDiefc Sirncn ftnb rcif, SDiefe Saucm finb rcid^^ — 
3ene J^rncbte reifcn. l?fene ?(b(cr fliegcn. ?Sene 
©dnfe fctiroimnicn. ,v>cne 4)dufer brennen. ^>ene 
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3R(igbe iDafd^en* ^ene (Berber atbeiten. Sime SR&ufe 
nageti. 3cne ©olbatcti ge^en. ^ene 3Rcttfd(|cn cilen. 
^ene ^c^iller fc^veiben. 

e. 9)}eine 33ud}cr finb neu. Xc'mc Stiefef finb 
enge, Seine Sd)u[;e finb jerriffen. Seine Stpfel 
finb fauer. ©eine ^ufe finb l^art SReine aSdgel 
finb gelb. 33icinc 2lugcn finb btau. 3)Jcinc Tafctn 
finb ganj. Seine 93o^t:er finb fpi|. Seine ^ieber 
pnb long. Seine Jlfll^e roeiben. ©cine 93oote 
fd)mimmen. aWeine ivUeiber jerrei^en. Seine SJJeffcr 
fc^neiben. Seine ^ruber tommen. ^eine ^dume 
wad)fen. SReinc SdffeC gtangen. Seine Slumen 
biiii^cn. Seine Jebern fra^en. ^Jieine D^ren i^oren. 
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TRANSLATIONS. 



Lesson 1. 

NOUNS. 

a. Charles, Anna, Mary, Bertha, Dora, Clara, 
Louisa, William, Fred, Albert, John, and Ernest 
are pupils. £mil is my brother. Louisa is 

mv sister. Father and mother are at home 
(ba^eim). 

b. The horse, the cow, the dog, and the cat 

are animals ; they can run. The goose, the 
chicken, the duck, and the pigeon are birds; 
they can fly. We have a cat, a cow, and a horse. 

e. I am a pupil. I can write. The book, 
the slate, the ruler, the pencil, the chair, the 
desk. The teacher writes with chalk: The 
door, the window, the stove, the table. I can 
read it. 

Lesson II. 

OENDEB OF NOUNS. 

The man, ^he woman, and the child. — The 
bird, the flower, and the house. — The brother, 

. (103) 
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the aunt and the sister. — The cow and the calf. 
— The chair, the table, and the bench. — The 
stove, the window, and the door. — The clock and 
the picture. — The swan and the chicken. — The 
donkey and the goat. 



Lesson III. 

THE INDEFINITE ARTICLE. 

A tree and a house. — A book and a slate. — 
A mother and a child.— A cat, a dog, and a 
bird. — ^A bee and a mouse. — A hat and a coat. 
— A horse and a goat. — ^A door, a clock, or a 
stove. — An eye, an ear, an arm, and a hand. 



' Lesson IV. 

DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 

a. This chair, this table, and this bowl. — This 
spoon, this fork, and this knife. — ^This slate or 
this paper. — This window and this picture. — 
This door and this key. 

b. That horse, that cow, and that dog. — ^That 
goose, that chicken, and that swan. — That river 
and that bridge. — That field and •that plow. — 
That wagon and that wheel. 
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c. This house and that church. — This street 
and that wall. — That forest and this meadow. — 
That ship and this boat.*r-This stable and that 
barn. — This tish or that duck. 



Lesson Y. 

POSSESSIVE PRONOUNS. 

My hat, my cap, and my shirt. — My boot, 
your coat, and your vest. — His watch and his 

picture. — My father, your uncle, and his brother. 
— ^His sister, my aunt, and your mother. — ^My 
eye and my ear.— His mouth and his tongue.— 
Your arm and your hand. — My bird and niy 
flower. — Your uncle and his house. — My father 
and his horse. 



Lesson VL 

THINGS DESCRIBED. 

The garden is large. — The tree is high ; it is 
an apple-tree. — The apple is red. — The pear is 
soft. — ^The cherry is black. — The strawberry is 
ripe. — The peach is green. — The rose is yellow. 
— The violet is blue. 

The door is open. — ^The window is shut. — ^The 
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stove is hot. — The table is round. — The chair 
is high. — The bench is long. 

The horse is proud. — ^The donkey is slow. — 
The sheep is gentle. — The eat is false. — The 
pig is dirty. — The fox is sly. — The hare is timid. 



Lesson Yll. 

WHAT THINGS DO. 

The bird sings. — The horse runs. — The cow 
eats. — The dog barks. — The cat scratches. — The 

goose swims. — The mouse anaws. — The sun 
shines. — The wind blows. — (The) mother sews. 
— (The) father works. — The painter paints. — 
The baker bakes. — The tailor sews. — The fisher 
fishes. — The joiner planes. — The writer writes. 
— The seamstress sews. — The fire burns. — The 
water flows. 

Lesson YIIL 

WHAT THINGS ARE. 

The house is a building. — ^The plane is a tool. 
— ^The tulip is a flower. — ^The pigeon is a bird. 
— The horse is a (domestic) animal. — The apple 
is a fruit. — ^The hunter is a naan. — The joiner is 
a mechanic. — ^The table is a piece of furniture. 
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—The eel is a iisk.— The pine is a (forest) tree. 

The slate is a utensil.— The oak is a (forest) 

tree — The bible is a book.— The coat is a piece 
of clothing.— The hat is a piece of clothing.— 
The stove is a utensil.— The lamb is an animal. 

The goose is a bird. — (The) father is a man. 

—(The) aunt is a kdy.— The pupil is a boy (or 
a girl). . 

THE APPIiE. 

The apple is a fruit. It is nearly round. Its 
stem is short. The peel is smooth. It is red, 
green, or yellow. Tlie pulp is white, soft, and 
juicy. Jhe seeds are black. The apple has an 
eye. Some apples taste sweety and some taste 
sour. I like apples. 



Lesson IX. 

PLURAL OF NOUNS. 

(The) father is kind. — (The) mother is tired. 
— ^The girls are diligent. — ^The windows are 
clean. — The spoons are bright. — The boots are 
torn. — The knives are dull. — The buildings are 
largo. — The daughters are gone out. — ^The birds 
are blue. — The stoves are hot. — The brothers 
are sick. — The gardens are small. — The nails 
are pointed. 
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Lesson X. 

PLURAL OF ^OUNS. 

The children play. — The fields are green. — 
The lights shine. — The calves jump.— The men 
work. — ^The worms creep. — The shrubs blossom. 
— The glasses break. — The nests are small. — 
The pictures are dear. — The songs are long. — 
The boards are planed. — The ribbons are red. 
— The roofs are slanting. — The books are useful. 



Lesson XL 

PLURAL OP NOUNS. 

The tables are furniture. — ^The arms are 

limbs.- — The eels are lish. — The dogs are ani- 
mals. — The stones are round. — The days are 
short. — ^The nights are long-. — ^The nuts are 
fruits. — The mice are small. — The benches are 
long. — The hands are clean. — The hoofs are 
hard. — The shoes are torn. — The boats are 
narrow. — The hats are round. 



Lesson XIL 

PLURAL OF NOUNS. 

The boys are i)upils. — The gentlemen are 

Americans. — The hares are animals. — The 
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flowers are roses. — The churc-hos are buildings. 
— ^The soldiers are Germans. — The nephews are 
brothers. — The bears are black. — The lions are 
wild. — The cherries are sweet. — The pens are 
soft.— The slates are broken. — ^The eyes see. — 
The ears hear. — The clocks strike. — The pears 
ripen. 



Lesson XIII. 

POSITION OF ADJECTIVES. 

a. The horse is useful. — The cat is false. — 
The dog is faithful. — The sheep is gentle. — The 
man is blind. — The woman is poor.— The berry 
is sweet. — The stone is rough. — My uncle is 
rich. — Your father is kind. — His brother is 
diligent. — This tree is crooked. — That house is 
old. — That meadow is green. — This garden is 
fine. 

b. The diligent carpenter works. — Tlie poor 
woman W(m ])s. — The fresh milk is sweet. — The 
green apple is sour. — That red cow is old. — 
This .old hursi' is lame. — That new book is lost. 
—This good brother is sick.— This white rose 
is withered. — That red house is small. — The 
yellow bird sings. — The young farmer jdows. — 
The young lady walks. — The blind man begs. — 
The little girl plays. 
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Lesson XIY* 

PRONOUNS. 

a. Your pen scratches; it is too soft. — This 

is an apple-tree ; it is very old. — The cow is a 
(domestic) animal; she is very useful. — The . 
mouse is very small, but it has sharp teeth. — 
My garden is fine, l)ut it is too small. — There 
is a sparrow ; it is looking for its nest. — The 
earth is not flat ; it is round like a ball. — Where 
is his ])()()k? Here it is. — Where is my hat? 
Thei'e it is. — Is the door open? Yes, it is 
(open). And the window? It is not (open). 

b. 1 learn. — You write. — He works. — You 
speak. — I read, you go, and he comes. — They 
sing. — He asks; they answer. — You come and 
I go. — 1 weep and he laughs. — You play and 
they dance. — I write and you draw. — You sing 
and I listen. — Do you read, Charles? No, I 
write. — Does he play, Fred ? o, he learns. 



Lesson XV. 

LITTLE EMMA. 

Emma goes into the kitchen. The servant 
is not there. Emma sees a bowl full of plum- 
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jam. She takes some of it. Her mother is 
coming. iShe scolds the child. Emma is crying. * 
She never does it again. 

THE KiNI> BK0THP:R. 

John has a little sister. She is six years old. 
Her name is Katie. Katie is sick. John walks 
to (auf) the field. He gets flowers. John 
brings the flowers to Katie. How glad she is ! 

John is very kind. 

THE FOX. 

The fox is like a dog. He is a beast of prey. 

He lives in a den or a hole. He hides in this 
den by day. At night he goes to the farm-yard. 
He is fond of ducks, hens, geese, or lambs. 
But he eats fruit, mice, and frogs also. When 
he gets hold of a hen or a duck, he runs home 
to his den. Some people keep dogs to hunt 
and kill the fox. 

THE FARMER. 

Here come the farmer and his servant. The 
farmer has a Avhip. The girl carries the sickle. 
They go to (auf) the meadow. She cuts grass. 

The farmer sees the old cow and her calf. 
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He feeds the calf. Now it is evening. The 
sun is setting. The fanner and the girl go 
home. 

THE BEE. 

A little bee flies to (auf) a flower. The child 
sees the bee and says : You are a pretty bee. 
Tell me why you fly from flower to flower." 

" T fly from flower to flower to look for wax 
and honey." 
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